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OBRAZ 1.
PRED HRADEM

ZELMIR (sdm): Neni, ach neni tu je$té Rumény. Bude je§té spat. To je
Ruména! Ne. VSecko vsSudy ticho. Jen kané alunaci vylétaji za
chladu na sviij ranni lov. Na predhradi jako by vSechno spalo.
Ach, ja jsem také pevné spaval, dokud jsem, lasko, tvého toulu $i-
py neucitil.

RUMENA (vold za scénou): Zelmire!

ZELMIR: Ruméno! Slyste, stromy, kdybyste se proménily v muzZe, vase
vétve v ruce, jejich listy v mece, neustoupim od ni.

RUMENA (p#ibéhne): Zelmire!

ZELMIR: Ruméno! Ted, kdyZ u mne stoji$, at’ t& osud zbroji, proti viem
jeho tkladiim se ubranim.

RUMENA: Pro mily biih, tedy to jiZ také vis?

ZELMIR: Co?

RUMENA: Ze mé chce drahy mij otec zasnoubit.

ZELMIR: Co ¥{ka$, Ruméno - kdy a komu té chce zasnoubit?
RUMENA: Pomysli si, jesté dnes se zapadem slunce.
ZELMIR: A kdo je ten vlk, jemuz t& otec vydava?

RUMENA: Starého ptitele syn.

ZELMIR: Jak se jmenuje?

RUMENA: Otec rytit Kylian, syn Hadrian z Rimsi.

ZELMIR: Kdo jsou ti lidé? V na$em celém kraji nenf tak ne¢eského jmé-
na.



RUMENA: Jsou pry udatni jako Samson a bohati jako Krésus - to jsou
slova otcova.

ZELMIR: M4 uglechtila divko!
RUMENA: Mysli3, Ze jsem nad tou novinou uzasla? Smala jsem se tomu.
ZELMIR (s tidivem): Smala?

RUMENA: Z celého srdce. Je$té mi zadny nefekl, mohu-li a chci-li se
vdavat, a najednou tu rytii Hadrian z Rimsi, udatny jako Samson
a bohaty jako Krésus.

ZELMIR: Zabrani$ tomu? Nebude té otec nutit?

RUMENA: Toho se, Zelmire, nedomyslej. Otec mne zajisté upiimné
miluje. Radit mné bude, nikdy ale nutit.

ZELMIR: A jak odpovi$ na jeho radu?

RUMENA: Jiny Ze jiZ celé mé srdce opanoval.

ZELMIR: A ten jiny?

RUMENA: Ze jsi ty.

ZELMIR: ]4?

RUMENA: Zelmire, ty musi$ ptijit, ty musi$ s mym otcem jednat...

ZELMIR: Vkro¢it do hradu Celakova? Ach, ty neviS, Ruméno, Ze minuly
¢as mezi mnou a otcem tvym vymlel hlubokou tin.

JENOVEFA (vold za scénou): Ruméno!

RUMENA: Musel ji zIy nepf¥itel pravé ted vzbudit?
ZELMIR: M¢j se dobte. (Chce odejit.)

RUMENA (zadr#i ho): Kdy t& uhlidam?

ZELMIR: Na kamenném stupni mrtvého, aZ se §tastnym Hadrianem
pujdes do kostela.



JENOVEFA (za scénou): Ruméno, dité, kde té€ mam hledat?

RUMENA (vold): Tady, ma mila tetinko.
(k ZELMIROVI): Zelmire, kdy t& uhlidam?

JENOVEFA (za scénou): Jsi-li pak sama?

RUMENA: Jsem tu jen s ptackem, ktery pékné zpiva - tak mne od sebe
nepoustéj, Zelmire, cely den bych byla smutna. Kdy a kde té uhli-
dam?

ZELMIR: Je$té dnes pted zdpadem slunce tady.
JENOVEFA (za scénou): Ruméno!

RUMENA: Ach ano, drah4 tetinko!
(k ZELMIROVI): Zitra, miij Zelmire, ptijde$ k mému otci.

ZELMIR: 0, kéz by se slovo tvé vyplnilo! (Odbéhne.)

JENOVEFA (vchdzi): Ruméno, kdepak mas toho ptacka zpévacka? Bude
to asi sedmihlések.

RUMENA: Ach tetinko, uZ mi uletél. Natrham si pomnénky, jsou tak
krasné blankytné jako oci toho sedmihlaska.

JENOVEFA: To by byl zvlastni sedmihlasek.
RUMENA: Ten nejzvlastnéjsi.
JENOVEFA: JiZ pojd, pijdem do kaplicky na modleni.

RUMENA: Ach ano, aby mne pan biih ode v$ech protivnych Zenicht
chranil. (Obé odejdou.)

SRPOS (vejde): Hle, to si odpoc¢inem, Kyho draka! Sedim zrovna pod
hradem. Podividme se tam. Kdovi, neni-li majitel jeho se sousedy
v zaboji. Neptijme-li mne do Zoldu - kéz by mné to pan biih dal,
mam jeSté daleko domli a doma Zivou nouzi - Skoda, Ze je ted
v Cechach viude ticho jako na Velky patek. Kde je boj, tam je pie-
ce Zivobyti. Ve valce jeSté nikdo hladem neumfel, protoze clovék



umiraje, na vSechen hlad zapomina - inu na nebeském stropé ta-
ké neni vzdycky boure; kdyby hrom bez ptestani bil, jednu polo-
vici by rozbil, a druhd polovice by ohluchla - ohooo, kdopak to
sem leti? Bezpochyby zdejsi rytir.

SOBEBOR (pribéhne s pergamenem v ruce): Na misté bych byl, ale jak
do toho? Budto jeSté dnes, anebo nikdy. Pocatek byl Stastny,
ptjde-li to tak vSecko... (Rozvine pergamen, divd se do néj.)

Hm hm - procCpak praveé Cerné oci? Jista véc je, Ze by ten list za-
zraKy Cinil, kdyby jen bylo takového clovéka.

(Vtom se ohlédne a uvidi SRPOSE.) Kouzla a ¢ary? Tu sedi?

(Divd se z pergamenu na SRPOSE a ze SRPOSE do pergamenu.) To
je on! Cely on! On, pétkrat, stokrat on!

(Prisko¢i k SRPOSOVI.) Vstari!

SRPOS: Ten se utrh ze Fetézu.

SOBEBOR: Vzhiiruy, tvore mj, kam ma noha kraci, kracej za ni!
(Jde nékolik krokii.)

SRPOS: Kam?

SOBEBOR: Kam povede viile ma.
SRPOS: A% nékdy jindy.
SOBEBOR: Stij!

SRPOS: Ale vy stiijte taky!
SOBEBOR: Protivi$ se svému panu?
SRPOS: Vy nejste mij pan.
SOBEBOR: A kdo t& sem posadil?
SRPOS: J4 sam.

SOBEBOR: Kde ses tady vzal?
SRPOS: Nic jsem nevzal.
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SOBEBOR: A kdo jsi?

SRPOS: Pocestny Zoldnér.
SOBEBOR: Komu slouzi$?
SRPOS: Kazdému, kdo plati.
SOBEBOR: Odkud ptichazi?
SRPOS: Z valky.

SOBEBOR: Z jaké valky?

SRPOJ: Z valky na pohany.
SOBEBOR: Tys bojoval s pohany?
SRPOS: Bojoval jako lev.
SOBEBOR: Kam ted’ hodl4s?
SRPOS: Domii.

SOBEBOR: Pospichas?

SRPOS: Nepospicham.
SOBEBOR: Dej se do mého Zoldu.

SRPOS: Do vaseho Zoldu? (OhliZi se na hrad.) CoZ by bylo o to - ale -

SOBEBOR: Co ale?

SRPOS: Nezd4 se mi u vas véechno v oupliiku.
SOBEBOR: Pro¢?

SRPOS: Nebudete se hnévat?

SOBEBOR: Ven s tim!

SRPOS: Reknéte na mou dusi.

SOBEBOR: Na mou dusi.
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SRPOS: ProtoZe - jste blazen.

SOBEBOR: M4 blaznovstvi pochazi zlasky kbliznimu, bloude. Jsem
blazen, ale uziteCny a takovych blaznid je pomalu. A mij odév ti
pravi, Ze jsem rytir.

SRPOS: A davate veliky zold?

SOBEBOR: Jaky si kdo zaslouZi - tu mas$ zavdavek.

SRPOS: To je mnoho penéz.

SOBEBOR: Kdybys mél o jedno oko vic, mohls jesté jednou tolik dostat.
SRPOS: Jsem rad, Ze mi je pohané vypichli.

SOBEBOR: Rad?

SRPOS: Beztoho jsem na né nevidél, a Zoldnéri déla Cest, chybi-li mu
kus téla. Zac¢ mi to stiibro davate?

SOBEBOR: Ze jsi tak hloupy. Obzvlasté ale proto, Ze budes$ cely den
Cinit, co ti budu poroucet.

SRPOS: A co budete poroucet?

SOBEBOR: Ceka na tebe velika ¢est. A ¢est - jak basnici pravi - je sli¢-
ny, nadherny kin. Kdo na ném jednou slusné sedi, nerad se
z ného sveze. Ale pracné je na néj se opét dostat. Tobé na néj po-
mahat budu ja.

SRPOS: 0, jezdit ja umim...
SOBEBOR: Tim lip - na koné!
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OBRAZ 2.
SIN RYTIRE CELAKOVSKEHO NA HRADE

RYTIR: Za nékolik hodin budu se moci se stinem méfit, ale je$té tu ni-
kde neni. Hej, Lepohlave?

LEPOHLAV vejde.
RYTIR: Kde je ma dcera?
LEPOHLAYV: Se slecnou Jenovefou v kaplicce.

RYTIR: KdyZ se sestra ma do kapli¢ky dostane, nevyjde z ni, pokud
svymi otCenasky vSecky svata a svétice nepodéli. Pfines mné sni-
dani.

LEPOHLAV odejde.

RYTIR: Nebudu jiz déle takto Ziv. Pokud se to dévée jen rozvijelo, nela-
kal jsem k sobé mnohotvarny hluk. Ted je ale rlize ve spanilém
kvétu, at’ si ji utrhne ruka dtistojna.

JENOVEFA (prindsi snidani): Dobré jitro, Svétislave, pozdravuje té
Ludmila svata.

RYTIR: Amen.

JENOVEFA: Zes tak dlouho na snidani ¢ekal, nenafikej neZ na Ruménu.
Poslouchala sedmihlaska.

RYTIR: Kde je to dévce?

JENOVEFA: Obchazi tam v podhradji, jako by nékoho vyhlizela - to dév-
Ce se mi nelibi.

RYTIR: Pro¢? Ze poslouchala sedmihlaska? MladeZ se vZdycky na jaro
tési.
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JENOVEFA: Pro majové rozkose netireba ji ani na luka, ani do luhti bé-
hat. Jindy jsem ji musila pétkrat i Sestkrat budit. Dnes je prvni
vzhiruy, a od rana jiz z domu.

RYTIR: Clovék se v mladi méni jako povétii. Ci snad myslis, Ze laska?
JENOVEFA: Myslim - pAmbu s ndmi a zlé pry¢ - myslim.
RYTIR: Jak?

JENOVEFA: ]Ja jsem sice v tu straslivou nemoc nikdy neupadla, vérné
dusicky mne ji vzdycky vystiihaly, ale slychala jsem, Ze jsou muzi
zavadni jako vlese pésSinka a klamna jejich slova zahubna jako
mece jedem napusSténé.

RYTIR: Hm - to - to miiZe byt, ale toho bude brzy konec.
JENOVEFA: Ale jak?

RYTIR: Zasnoubime ji.

JENOVEFA: Cisté dusi¢ky! To dit&?

RYTIR: To dité. Ano, v mych oéich uz neni ditétem.
JENOVEFA: KdyZ jsem ja byla v jejich letech...
RYTIR: Bylas k stiatku podobnéjsi nez dnes.
JENOVEFA: Modlila jsem se vstavajic lehajic...
RYTIR: Aby se ti muZi vyhybali. A to se také stalo.
JENOVEFA: A komu ji zasnoubis?

RYTIR: Cekam Zenicha je$té dnes.

JENOVEFA: Je3té dnes? Taak!

RYTIR: Ruména o tom teprv od vecera vi. Dozrava, ja Sedivim. At tedy

Vv

ospalé hradby.
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JENOVEFA: A kdo je - odkud je ten davno ¢ekany?

RYTIR: Vazného piitele syn. Otec byl chrabry jako Bivoj a je moudry
jako praotec Krok. Byl bych rad, kdyby syn byl o néco uhlazenéj-

vevs

totiz Kyliantv syn jiz pres tiicitku vkrocil, nad ¢imz se snad
Ruména pozastavi. Stane-li se tak, musiS hledét ten vrtoch z ni
vypudit.

RUMENA (radostné vbéhne): Otce, tetinko, jiZ jedou, jiZ jsou tu!
RYTIR: Kdo?

RUMENA: Dva jezdci. Jeden bude bezpochyby Hadrian z Rimst. Ptali
pry se, zda je sidlem na tomto hradé $lechetny rytit Svétislav Ce-
lakovsky.

RYTIR: To bude on. (Odkvapt.,)
RUMENA divd se z okna.

JENOVEFA: Uboha Jenovefo, tvého tichého Zivobyti bylo dnes jitro po-
sledni. Ten tu bude pustodivny rozmar ve véném vytrZeni hlu-
Ceti a kde jindy adventni mé pisné libozvucné zaznivaly...

RUMENA (u okna): JiZ jsou tu!
JENOVEFA: Ty se tak tésis, jako by ten Hadrian byl tvlij davny pritel.
RUMENA: Opak toho, mila tetinko. JakZiva jsem jej nespatfila, nikdy

vvvvv

JENOVEFA: Proto?
RUMENA: M4 pry byt m{j Zenich. A Zenicha jsem je$t& nikdy nevidéla.

RYTIR (prichvdtd): Pripravte se, divky. Jiz slézaji z koni. Ruméno, ty
bud’ ponékud skromnéjsi, a ty, sestro, o néco bystrejsi a pritul-
néjsi. Ty se k nému méj jako ostychava nevésta, a ty jako laskava
matka.
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RUMENA: Co tomu asi fekne, otée, aZ mu povim, Ze ho nechci?
RYTIR: Jak - co mu povi$ - pro¢ jsem pro néj poslal?
RUMENA: Abych si jej prohlidla a vzala.

RYTIR: Aby sis jej vzala, protoZe se otci libi.

RUMENA: Nehnévej se, drahy otce, to je véc nemozna.

RYTIR: Pro¢?

RYTIR: Co mluvis?

JENOVEFA: Vérné dusicky, tu to mame.

RYTIR: Hromy a blesky, komu jsi co ptipovédéla?

RUMENA: Jinochu skvélému, co kvetouci maj, jej budu do své smrti
milovat.

RYTIR: Miluyj si, ma kvetouci, aZ do svého zahrobf, pravici podas Had-
rianu z Rimst.

LEPOHLAY (vejde): Ciziho rytite zbrojnos ¢eka v predsini.

RYTIR: Jen dal, jen sem.

LEPOHLAV odejde.

RUMENA: Poradim vam, mily otée, aby sem ten Hadrian cestu na-
darmo nevazil, mohla by si jej tetinka vzit.

JENOVEFA: Bezbozné dite!
RYTIR: Ty si jej vezmes, nebo t& je$té dnes do klastera poslu.

SOBEBOR (vejde v odévu Zoldnére): Ruka pané chrali a Zehnej tento
hrad. Jeho vladce je Slechetny rytit Svétislav ajej hleda bystro-
zraké oko mé.

RYTIR: Rytit Celakovsky jsem ja.
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SOBEBOR: Vam tedy do klina skladam, co po mné vzkazuje vyte¢nost
naseho kraje, koruna bojovnikd, ozdoba rytii, slunce otcd, krov
a $tit bliznich, hvézda vSech pratel a bratfi - slovem - co po mné

vzkazuje slovutny a uslechtily rytit Kylian Blyskota z Rimsfi.

RYTIR: Tomuto pozdraveni jeho vy$lo ucho i srdce mé jiz pied tydnem,
v Ustrety.

SOBEBOR: I vzkazuje vam vielé ruky stisknuti, bratrské polibeni horké
jako ohen, sladké jako med a upiimné jako olej varici se, poné-
vadz na bojisti nékdy k vzajemnému jedinych ditek zasnoubeni
rytifské své slovo podal, pamétliv a véren slibu toho, syna svého
prvo - a naposled rozeného, jménem Hadridna k tomu cili a konci
na dalekou cestu vypravil, abyste mu svou milostnou, outloveé-
kou, Stihlorostlou, néZznookou, spanilou a uslechtilou dceru, jak
se po krestansku slusi a patfi, v bazni bozi -

RYTIR: Zasnoubil.

SOBEBOR: Spatfiti dovolil, seznati pomohl, zasnoubiti svolil a vénovati
racil.

RYTIR: 1ja davnou tuto smlouvu v paméti nosim ak jejimu vyplnéni
jsem ptikrocil.

SOBEBOR: Pfitom otcovska péce jeho a starostlivost nezapomina ohla-
sit, Ze ponévadZ syn jeho Hadridn nedavno z nemoce povstal,
ktera trvala plnych devatenact za sebou bézicich let, duch jeho
ponékud zakrnély a nesmély, télo ztryznéné, mysl ochablj, ale az
na slunci stavu manzelského trochu okieje, co palmovy list se
roztoci, rozvali, rozsiii -

RUMENA: Tedy jiZ rok stonal, kdyZ jsem ja ptisla na svét?

RYTIR: Lidé, ktefi v mladi ch¥adnou, byvaji v dospélém véku nejzdra-
vejsi.
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SOBEBOR: Nyni ale dovolte, rytifi, abych jazyku svému uzdu povolil.
Muj pradéd, déd a otec mluvili vzdycky ostre a bystre a ja musim
taktéz -

RYTIR: Jdi mezi mou ¢eled’ a tam vylévej Feti své.

Fanfary.

SOBEBOR; A tu ptichazi miij mlady rytit. Jen déle, jen dale!
RYTIR: Vitej mi, starého ptitele synu vaZzeny!

SRPOS (tise k SOBEBOROVI): Pst, pst, pane rytifi

SOBEBOR: Vsecko jsem jiz vypravil a ohlasil, pristupte jen blize.
(Septem): Jdi mezi né!

SRPOS (Septem): Zapomnél jsem, jak mam zacit.

SOBEBOR (k nému): Rekni, Ze té otec posila.
(k RYTIRI): Nedivte se jeho nesmélosti, rytifi. Za dvacet let nepti-
Sel mezi lidi ajakziv snikym nepromluvil nezli slékarem
a otcem.
(k SRPOSOVI): To je rytit Celakovsky, a tam bezpochyby jeho us-
lechtila dcera, vase nevésta.

RUMENA: A s tim bych méla do smrti Ziva byt?
SRPOS (poddvd rytimi stoceny pergamen): Otec mne sem posila.

RYTIR: Co je to? Snad se tu pritel Kylian jiZ upisuje, Ze se Hadrian jeho
Uplnym dédicem stane?

SRPOS: Ano - totiZ ne - ano

SOBEBOR: Uéel toho listu je, aby se védélo, Ze Zadny jiny neni Kyliantiv
syn, nez kdo jeho vlastnorucni pismo odevzda. Pritel Svétislav
zna mou ruku, pravil nas slechetny rytir. ,List tento mi opatruj,
jako svého oka zrak; podle néj ho museji poznat.“

RYTIR: Ptili§ mnoho prozietelnosti.
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SOBEBOR: Nikoliv, pane rytifi. Jak snadno by se né&jaky $ibal vynased,
ktery by se Hadrianem z Rimsti prohlasil a mému ubohému panu
nevéstu pred nosem...

RYTIR: To je véc nemozna.
SOBEBOR: 0, za nynéjsich ¢asii...
SRPOS: 0, za nyné&jsich c¢astl...

RYTIRI: NuZe, kdyZ to je jiZ jednou tady, podivejme se do toho -
Kylianova ruka to je; leC - na mé oci prichazi jiz soumrak - precti
nam to, sestro.

JENOVEFA (¢te): Mému starému priteli Svétislavu, panu na Celakové
a tak dale. Mily brachu, aby se vS§em omyliim, uhnulo, véz ten, Ze
je syn mij Hadrian, kdo ti list vlastnoru¢né ode mne zhotoveny
odevzda. PonévadZ by ani neslechetny ¢lovék za mou krev se
mohl vydavat, popisuji ti jej od paty az k hlavé. Totiz: hlavu ma
malou a SiSatou -

RUMENA: Ale otce, rytit Kylian se myli.
RYTIR: V ¢em?

RUMENA: Svrchu pravi, Ze bude syna popisovati od paty az k hlavé
a za¢ina: hlavu ma malou a Sisatou.

SOBEBOR: I ma draha sle¢no, to je jedno.

SRPOS: To je jedno, ma draha sle¢no, malou nebo $igatou.

RYTIiR: Nerozmnozuj nadarmo te¢, Ruméno -tedy: hlavu malou
a SiSatou.

JENOVEFA (Cte ddl): Vlasy na ni ridké.

RYTIR: Vlasy ridké.

SRPOS: A 3isaté.
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JENOVEFA: Celo nizké.

SRPOS: A 3isaté.

RYTIR: Celo nizké a $iaté.

JENOVEFA: Oc¢i cerné a ponékud zapadlé; nos maly -

SRPOS: A siaty.

JENOVEFA: Zuby ridké, zcasti zetlelé, krk tenounky, prsa uzka
a drobounka, zivot spadly, nohy rovné, lytka zadna.

SRPOS: Lytka rovna, nohy zadné. Kdo mé tak vérné vyobrazil?

SOBEBOR (k SRPOSOVI): Nezapomei, kdo jsi!

RYTIR (k sest‘e): Jsme u konce?

JENOVEFA (cte): To ale jsou vlastnosti, které se i u jiného najiti mohou;
avsSak véz, Ze mij syn je bez poskvrny, nema na celém téle ani ne-
Stovicky, télo ma bilé, jak je s sebou na svét prinesl.

SRPOS: Racte se o tom piesvédcit, pane rytifi.

RYTIR: Kdopak se bude aZ na nahé télo dobyvat. K mému piesvédéeni
nebylo niceho zapottebi.
(k sestie): Je to vSecko?

JENOVEFA (¢te): Stim té v duchu tisickrat po sobé objimam, vsecky
vas otcovsky a bratrsky Zehnam a zlistdvam tvym starym prite-
lem Kylidn Blyskota z Rimsfi. Ddno na mém dédi¢ném hradé
v Kamzikové nad Bystfici.

RYTIR: Hle, m@j mily Hadridne, zadny $tétec by tebe tak nezobrazil,
jako otcovo pero.

RUMENA: A7 na jednu dilleZitou véc, miij otce.

RYTIR: Kterou?
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RUMENA: Stoji tam psano: ,,0¢i ¢erné a zapadlé“. Mélo by tam stati: oko
modré a zapadlé, protoze Hadrian druhého nema.

RYTIR: To je pravda, na tak diilezitou zndmku ptitel Kylidn nemél za-
pomenout.

SOBEBOR: Nikoli, $lechetny rytiii, Kylidn z Rimst nemohl nez o dvou
ocich psat, protoze jsme teprv na cesté ojedno prisli — neni-li
pravda, rytiii?

SRPOS: Neni-li pravda, rytiti.

RUMENA: Leda to.

JENOVEFA: Vérné dusicky, to je hrozné nestésti. A jak se to stalo?
SRPOS: Inu - ja jsem jednou -

SOBEBOR: Toti? viera - ne, predevcirem.

SRPOS: Jesté jako chlapec - cestou jsem usnul na bélousi v lese -
SOBEBOR: Na ryzce chcete snad fici?

SRPOS: Ne, ani na ryzce, ani na hiibky. Lesem jsem jel, neplette mé.
RYTIR: To musim hned pro lékai‘e poslat -

JENOVEFA: Zatim prinesu balsamové kapky, kousek truskavce -

SRPOS: Nehotite se, nebude to viecko nic platné, truskavec ani puka-
vec.

SOBEBOR: Dokud nam nepo¢ne nova ¢tvrt, nesmime tim hejbat. Véera
vecler sjeli jsme se se znamenitym lékarem, ktery si byl pro umé-
ni aZ v jakémsi Salermu, nékde ve Vlassku a s tou skvostnou ko-
Fisti se vraci az z Archanjelska v pidlno¢ni Rusi, kde jsou zajici
a medvédi bili jako u nas nékteri kralici.

Ten l1ékar, ktery si byl pro své uméni az v jakémsi Salermu a vraci
se az z Archanjelska, kde jsou medvédi a zajici bili jako u nas né-
kteri kralici, zabil na palouku zlatohlavka, rozdrtil jej na malé
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kousky a prilozil stim rozkazem, aby se tim driv nehybalo, az
bude mésic v uplnku.

SRPOS: Nu ten umf lhat.
JENOVEFA: To bude zejtra.

RYTIR: Tedy do zittka potkame. Tak té tedy jesté jednou srde¢né vi-
tam. Nyni jsi po cesté a neslusi se razem o nasi zalezitosti jednat.
Hled’ zatim rozkiehnout, s jednim po druhém se seznam a na Ce-
lakové tak sobé pocinej, jako bys byl pod otcovskym krovem.

SRPOS: Kdybych tak byl na svém hradé, porucil bych si dzbanek dob-
rého vina.

RYTIR: Ruméno, at’ se prinese vino!

SOBEBOR (pro sebe): Ted za¢nou nesnaze.

RYTIR: NuZe, co déla mij vérny ptitel - povidej mi o svém otci.

SRPOS: Co mu mam povidat? Pantatu mého jakZiv nevidél.

SOBEBOR (SRPOSOVI do ucha): Rekni, Ze je den ode dne starsi.

SRPOS: Inu, je den ode dne starsi.

RYTIR: Jinak neni, zato budeme na onom svété den ode dne mladsi. Ale
ma jisté jesté mysl Cistou.

SRPOS: Cistou, nebo radsi jalovcovou.

SOBEBOR: Rekni, Ze si jesté rad zaZertuje.

SRPOS: O, on si velmi rad jesté zalertuje.

RYTIR: Byval prchlivy a prudky; ale jinak dobry - jestlipak se jiz se
svym strycem smiril?

SRPOS: Oni se hnévali?

SOBEBOR: Rekni, Ze oba vezmou s sebou ten hnév do hrobu.
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SRPOS: Ne - tatu poloZili do hrobu - ale stryc je zdrav a Ziv.

RYTIR: A rozkmottili se tehda? pro malickost, i kdyz, jiz nevim, co to
méli.

SOBEBOR: Stryc mu jednou odmlouval.

SRPOS: I to nestoji za ie¢, stryc ho jednou obouval.

SOBEBOR: Od-mlou-val.

SRPOS: Neobouval - odmlouval.

RYTIR: Kdyby se mél biih na viecky tak dlouho hnévat, kteff mu svymi
skutky odmlouvaji - aha, tu je vino.

LEPOHLAV ptindsi vino.

RYTIR: Sem s nim, Lepohlave! S chuti, mily Hadriane, na zdravi tvého
otce!

SRPOS: At je dlouho Ziv! On chudék jiz na devaty rok hnije.
(Pije.) Ach, to je rytisky napoj, takové vino jsem nepil, jak pred
péti lety na sviij svatek - tehda jsem slouzil -

SOBEBOR dupne mu na nohu.

SRPOS: Au!

RYTIR: Co je ti, synu?

SOBEBOR: Vino, pane rytifi, je trochu silné.

SRPOS: Citim je a% v maliku u nohy - Hlupohlave - nebo jak ti fikaji,
nalivej!

JENOVEFA: Radila bych vam, rytiri, abyste vino nepil. Horkost se vam
vrazi do oka.

SOBEBOR: Sle¢na moudie radi. Jste beztoho po nemoci -
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SRPOS: Kdopak, mila slecno, nalijte si taky, az je ziv nas hrdinsky kral
Jan a kralevic Karel... vedle ného! (Pije.)

SOBEBOR (k SRPOSOVI): Nech piti a dej si pozor na fe¢!

SRPOS (obofi se na néj): Co vy mné mate co rozkazovat? Pan rytii pra-
vil, abych délal jako doma.

RUMENA: Nu, ten jiz vlastniho zbrojno$e nepozna.

SOBEBOR (k RYTIRI): Prosim vas, pane rytiti, nedavejte mu uZ vina,
jeho zchatralé nervy jsou jako pavucina, bez tirazu niceho nesne-
se.

SRPOS: Hlupohlave, nalej a piines néco na zub.
RYTIR: Nenos nic, ptijdeme do jidelny. Jdi a ptistroj tam!
LEPOHLAV odchdzi.

SRPOS: Ano, do jidelny. Ve Vratislavi jsme tomu Fikali krmnik - ale
zlistaneme pfi tom sudé!

SOBEBOR: Nezapomeiite, Ze mate zapovéd vino pit.

RYTIR: Poharem vina je$té Zadny neoslep. Jeho otec si také rad pripil.
SRPOS: Arci Ze, miij neboztik otec, dej mu pambu véénou slavu...
RYTIR: Jak - tviij neboztik otec -

SOBEBOR: 0, ty tulpase! Rekni, Ze to byl dédek.

SRPOS: Pravil jsem otec? O ne, to byl dédek, miij neboztik dédek vypil
kaZdoroc¢né svych pét véder vina a byl jenom ponocny.

RYTIR: Co, tviij dédek byl ponocnym? Vzdyt byl rytii a vystavél utése-
ny hrad Chlumec nad Cidlinou!

SRPOS (k SOBEBOROVI): Tedy mé nematte. Rytif vystavél utéseny
hrad a mij dédek byl zednik.
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LEPOHLAY (vejde): Pane rytiri, v jidelné je vSechno na svém misté.
(Odejde.)

RYTIR: Tedy pojd'me, na la¢ny zaludek se to ne hrubé pije. Kde neni
zakladu, tézko hrady stavét.

SRPOS: Tak, mij mily brachu, aja jsem dnes jesté ani v hubé nemél.
(Odchdzeji.) Byl jsem v Hlinové u ovcaka pres noc -

SOBEBOR: Nezpije-li se do némoty a neusne-li, bude po vSem veta.
(Odejde za nimi.)

RUMENA: A pro tu pijavou houbu otec tak daleko poslal? (Jenovefa
odejde.) To je ten nejbidnéjsi Zenich na svété. Kdyby mu zbrojno$
kazdé slovo nenapovédél, ani by nepromluvil.

SOBEBOR vejde.

RUMENA: Co tu délas? Jdi svou cestou!

SOBEBOR: Kdybych mél svou cestou jit, musel bych k sle¢ninu srdci
zameérit.

RUMENA: Sle¢nino srdce by ti povédélo, Ze neni Zadna ratejna, abys
chvatal na predhradi mezi Zoldnére.

SOBEBOR: Ach, ma spanila sle¢no, kdyz se na rize a lilie ve vasich tva-
fich divam, je mi, jako by ze mne duch vyskocil a télo olovéné
nemohlo z mista.

RUMENA: Tvému rytiti také asi tak bylo, kdy# ale nékolik poharii vina
vypil, rozpoutal se mu jazyk, le¢ k samym nesmyslim.

SOBEBOR: Ach, coz mj rytif, ten nema ani ducha.
RUMENA: Také tak soudim.

SOBEBOR: Nem4, nema. Ani ducha, ani silu. VZdyt mné srdce plame-
nem hoielo a on blizko vas stal jako krkonosska Snézka.
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RUMENA: Kdyby tviij odév na sebe vzal, bude Zoldnéi hotovy. Tviij
rytif neumi ani dsta otevrit.

SOBEBOR: Nerci-li nékomu srdce.

RUMENA: KdyZ se na néj podivam, vzdycky bych se dala do smichu.
SOBEBOR: A ja do place.

RUMENA: Pro¢?

SOBEBOR: Proto, Ze mu mate dat svou ruku.

RUMENA: Jesté ji nema.

SOBEBOR: Dobi‘e mate, krasna sle¢no, neberte si ho.

RUMENA: Ty mné k tomu radi$, ackoliv by ses mél za néj pfimlouvat?
SOBEBOR: Kdybyste jej chtéla otravit, ano.

RUMENA: Ty jsi ukrutny ¢lovék, jdi mi z o&i!

SOBEBOR: Hned?

RUMENA: Jde z tebe strach a hriiza.

SOBEBOR: Tady strasi.

RUMENA: Kdo?

SOBEBOR: Vasi prababi¢ky mat¢in duch.

RUMENA: Ttestis?

SOBEBOR: Ani se nenadéjete a oslovi vas zvukem hrizyplnym: ,Ne-
zdarné dité, nevezmes-li si Hadridna z Rimsg, zjevim se tvému
otci a Feknu mu, Ze se vési$ na Zelmira.

RUMENA: 06!

SOBEBOR: Ze jsi se s nim seznamila na vesnici o pouti a Ze se spolu

......

krate béda! (Odejde.)
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RUMENA stoji jako u vytrzeni.

ZELMIR (tise vstoupi): Ruménol!

RUMENA: 0, bohudiky, Ze jsi tady - co tu délas?
ZELMIR: Ptisel jsem...

RUMENA: Byl pro tebe lehky ptistup do naseho hradu?

ZELMIR: Nastésti byl hradni va$ ptitel mého otce a pieje, aby se vy-
plnila horouci ma Zadost.

RUMENA: Co tu hodlas nyni délat?

ZELMIR: Chtélas, abych pied tvého otce predstoupil.
RUMENA: Ne touto dobou, u pritomnosti tam téch hosti.
ZELMIR: Tedy ho uZ zly duch p¥inesl?

RUMENA: Hadrian je ten nejzpozdilejsi, nejsmé$néjsi napadnik na své-
té, ale jeho zbrojnos je véru nebezpecny clovék.

ZELMIR: Tvému srdci nebezpeény?

RUMENA: Nasi lasce. KdyZ jsem ho odbyvala, pocal vyhroZovat, ze
vSecko vyzradi.

ZELMIR: Co?

RUMENA: Ze miluju Zelmira.

ZELMIR: Ruméno!

RUMENA: Ze jsem se s nim seznamila ve vesnici o pouti.
ZELMIR: To neni mozné!

RUMENA: Ze se kazdodenné schazime.

ZELMIR: Cizi zbrojnos, Ze by se byl dovédél - ty ses musela nékomu
SVerit.
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RUMENA: O miij boZe, naSe tajemstvi neni uz jen nasim - cizi lidé -

ZELMIR: M43 jesté tolik sily, abys odolala hlasu otcovu a odmitla ten
protivny snatek?

RUMENA: Radéji s tebou na hibitov, neZli s jinym, k oltafi.

ZELMIR: Budeme opatrnéjsi, ale neptestanu v nejpéknéjsi budoucnost
doufat. Buci zdrava a bud’ stala!

RUMENA: Budu stéla, byt by otec jesté vice klasterem hrozil.
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OBRAZ 3.
JIZBA NA HRADE

(jako v 2. obraze)

SRPOS (vejde avold): Pane rytiti - pane rytiti, kyho draka! Tady také
neni. Tak, ted mné pomoz biih, pan rytir uplachl a mne tady ne-
chal. Bezpochyby se mu Sibalstvi nepodafilo aja mam nastrcit
zada. To by se mi chtélo. Plijdu zrovna k starému rytiri a vSecko
mu povim. (Odchdzi,) Reknu mu, Ze nejsem Hadrian, Ze jsem po-
Cestny Zoldnéf a Ze kdyby ta slec¢na jesté jednou tak krasna byla -

SOBEBOR (vstoupi): Kampak?

SRPOS: Pan rytif je je$té na svété?

SOBEBOR: Myslel jsem, Ze spis.

SRPOS: A ja myslel, Ze jste jiz pies hory a doly a tak jsem chtél jit za
vami.

SOBEBOR: Zaslouzil bys, abych té do rybnika odvedl a nechal té tam
utopit.

SRPOS: Miij dobry boZe, pro¢?

SOBEBOR: Ze jsi tak hloupy jako véera vylihnuté house.

SRPOS: I co viera, vZdyt jsem se teprve dnes na rytite vylihnul.

SOBEBOR: Kdybych té byl na loZe neptipravil, byl bys mné byl hanbu
udélal.

SRPOS: Copak se rytii nemiize opit? A jak!
SOBEBOR: A co tvé Feti?

SRPOS: Proto vas také prosim, abyste mé ze Zoldu pustil.
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SOBEBOR: Pozbyls rozumu? Ted?!

SRPOS: Mné je v tom tak ouzko jako ve vlagském ofechu.
SOBEBOR: Vsak se v tom za dva za ti'i dni neudusis.
SRPOS: Jesté tfi dni? To nevydrzim!

SOBEBOR: Musi3!

SRPOS: Vzdyt ja neumim rytie délat. Ani se z toho svléci nedovedu.
Zbrojnos mné prisSel boty zouvat a tahal mé po sini, az jsme se
oba po podlaze vyvaleli. A naposled, kdovi neni-li cela cukababa
podvod.

SOBEBOR: Blazne, kdyby to bylo co uslechtilého, nepotieboval bych
k tomu tebe.

SRPOS: A kdo bude za ten hiich odpovidat?
SOBEBOR: Dobfe-li to dopadne, ja.
SRPOS: A $patné-li to dopadne? Moje zada.

SOBEBOR: Zkratka: bud’ zfistane$ je$té dnes a zejtra rytifem a dosta-
nes pozejtii chaloupku s paloukem a s irodnou roli -

SRPOS: Anebo?

SOBEBOR: Anebo se dej poznat a do hladomorny svrhnout.
SRPOS: Radéji budu jesté tyden rytitem - pravil jste chaloupku?
SOBEBOR: Jenom se také po rytifsku chovej.

SRPOS: Jak se po rytiisku chova?

SOBEBOR: Nezapomeri, Ze jsi tady pro to, aby ses sleéné Ruméné zali-
bil. Ostatné délej, co chces, mluv, jak chces.

SRPOS: Ale vy ziistanete u mne.
SOBEBOR: Jako ramé u lopatky.
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SRPOS: NuZe tedy, at prijde sle¢na. Tak se ji zalibim, Ze bude otce pro-
sit, aby mne vzal do Zoldu.

SOBEBOR: Tise, nékdo prichazi. Nezapomen, Ze jsi Hadrian z Rims!

RYTIR (vejde): Dobré jitro vpodvecer, Hadriane - je-li to tvij zvyk
kazdodenné poledne piespat?

SOBEBOR: Po tak dlouhém cestovani, pane rytiti -
SRPOS: Ano, po cesté je ¢lovék jak by ho ztiiskal.

RYTIR: Proto se také na mém hradé Zadny nesmél tomu divit - nuZe
ted’ - bych myslil - abychom prikrocili k své smlouvé - Zbrojnosi,
podej ndm sedadla!

SRPOS: Zbrojnosi, podej nam sedadla!
RYTIR: A ted odejdi!

SRPOS: A ted odejdi! Ale ne, pocke;j!
SOBEBOR: Jsem mléenlivy jako ta podlaha.
SRPOS: To je pravda. Je jako podlaha.

RYTIR: Nejde o podlahu; ale kdo jakZiv slysel, aby byli zbrojnosi rytii-
skych snémti pritomni - jdi ven!

SOBEBOR: Nesmim, rytifi.
SRNOS: To je pravda, on nesmi.
RYTIR: Oho!

SRNOS: Oho!

SOBEBOR: Rytii Kylidn mné rozkazal, abych byl pii véem, co se s jeho
Slechetnym synem mluviti a vyjednavati bude.

SRPOS: To je pravda, tak rozkazal rytii Kylian.
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RYTIR: P#i véem, toliko pfi tom ne, co s nim mam stran své dcery vy-
jednavat, Ty ptijdes ven, nebo - hromy a blesky!

SOBEBOR odejde.
SRPOS: Tohle bude krasné vyjednavani!

RYTIR: Sednéme. Tedy drahého mi ptitele §lechetny synu, pojednejme
beze vSeho licidla o tom, pro¢ jsme se vlastné na mém hradé se-
Sli. Pred c¢trnacti roky prislo mné v tabore s otcem tvym v i témz
stanu se sejiti. Slovo se radilo k slovu a mezi nami vzrostl stép
svatého pratelstvi, jeho nejsladsi plod mél byti siatek ditek na-
Sich. To ti bezpochyby povédomo.

SRPOS: Ano, pamatuji se na to, jako by to bylo dnes.

RYTIR: Dcera ma je k siatku dospéla. Za tou pric¢inou vypravil jsem
k tvému otci posla a otec tvillj pamétliv slibu svého, takika zaro-
ven tebe odeslal - Dceru mou jsi vidél. Jak se ti libi?

SRPOS se tizkostlivé ohliZi,

RYTIR: Ptam se té, jak se ti dcera ma libi?

SRPOS: Je to ta stara nebo ta mlada?

RYTIR: Ruména. Jiné dcery nemam, Jenovefa je ma sestra -
SRPOS: | ano, Jenovefa je hodna osoba. A ted piijdeme, rytifi.
RYTIR: Pockej piece, ptam se t&, jak se ti libi Ruménal!
SRPOS: - ta - bych soudil - je jesté hodngjsi.

RYTIR: Tedy se ti libi?

SRPOS: Tak, tak. Plijdeme, rytiii?

RYTIR: A hodlas si ji vzit?

SRPOS: Vzit? Ona se mnou piijde?
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RYTIR: A% bude tvou manZelkou.

SRPOS: Tedy myslite, rytifi, abych ji sebou vzal, aZ bude mou manzel-
kou?

RYTIR: A% bude tvou manZelkou, ano. CoZ bych jiného myslel.

SRPOS: To je tézka véc - to -

RYTIR: Co je tézka véc?

SRPOS: Abych ji vzal sebou. O tom bych se musel diive s panem ryti-
fem poradit.

RYTIR: S jakym panem rytiem?

SRPOS: S otcem mél jsem vlastné ¥ici - s otcem.

RYTIR: Proé¢pak té sem otec poslal?

SRPOS: Abych se sle¢né Ruméné zalibil.

RYTIR: A vzal si ji.

SRPOS: A - to je jina. To ne. Rytii mné fekl, abych se ji zalibil a dost. Vic
udélat nemohu a neudélam. Abych si ji vzal, o tom mné rytif ani
slova nerekl.

SOBEBOR (vbéhne): Hadriane, Hadriane! - Dovolte mné, pane rytifi,
pravé mi néco napadlo, na¢ jsme oba zapomnéli. (Odvddi SRPOSE
stranou.)

Nelekej se, jsme v kasi, Srposi.

SRPOS: Kasi - tu ja rad. Ale vy jste mi netekl, Ze si mam s sebou odvést
Ruménu.

Venku trouben.

RYTIR: Co sly$im? Kdo to chce na mém hradé pienocovat?
(Odejde.)

SOBEBOR: U% to za¢ina.
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Opét se troubf.
SOBEBOR: Slysis?
SRPOS: To je trouba.

SOBEBOR: Dva jezdci zastavili se pied branou. Pamatuj, Ze jsi rytif

Hadrian!
SRPOS: A dostanu pozejtti chaloupku s paloukem?
SOBEBOR: Kousek role k tomu.
SRPOS: Kdyby jen jesté kravicka byla.

SOBEBOR: Kravicka té nemine, na nékolik ovecek také nepfijde.

SRPOS: Nékolik ovecek - juche;j!

SOBEBOR: Ale musi$ pevné na svém stat, Ze jsi Hadrian.
SRPOS: Pevné obéma nohama!

SOBEBOR: A kdyby ti to vSichni upirali, zfistane$ Hadridanem!
SRNOS: Ziistanu Hadridnem!

Vejde JENOVEFA s rytifem.

JENOVEFA: Vérné dusicky, bratre!

RYTIR: Tak, kdo jsou ti muzi?

JENOVEFA: Zly duch se o nas hrad pokousi.

RYTIR: Co se dé&je?

JENOVEFA: Vidéls dva jezdce u brany stat?

RYTIR: Vidél.

JENOVEFA: Jeden sedél na bélousi.

RYTIR: Ano.
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JENOVEFA: Mél na prilbé plamenny chochol.
RYTIR: Ano.

JENOVEFA: V jedné ruce otéZ drZel.

RYTIR: Ano.

JENOVEFA: V druhé stoceny list.

RYTIR: Ano, ano, ale co na tom?

JENOVEFA: To je Hadrian z Rimsi.

RYTIR: Jak?

SRPOS: Co?

JENOVEFA: To ma byt Hadrian z Rims.

RYTIR: Jako ty na tom bélousi nesedis, tak tam také Hadrian nemohl
sedét. Hadrian snad; ale Hadrian z Rimsti tady stoji.

SRPOS (k Sobéborovi): Slysite, rytiii?
SOBEBOR (k nému): Sly$im a radosti jasam.
RUMENA (pribihd): Otée, Hadriani se sjizdéji; U brany stoji také jeden.

RYTIR: Chcete mne o rozum p¥ipravit? Kdo jsou ti lidé?

vvvvvvvv

kova nad Bystrici a posila je rytii Kylian Blyskota, tvlij davny pii-
tel.

RYTIR (k SRPOSOVI a SOBEBOROVI): Kdo jste tedy vy?
SRPOS: My jsme -

SOBEBOR: Jsme pravé ti, které sle¢na jmenovala.
RYTIR: Ma rytii Kylidn je$t& jednoho syna?
SOBEBOR: Jen jediného a ten stoji tady.
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RYTIR: Ti stoji tam, ti stoji tady - podobni sobé jsou; ale ne jako vejce
vejci. Kouzla v Cechach vyvétrala, ale podvod je$té nevymiel.

JENOVEFA a RUMENA: Podvod?

SRPOS: Po¢inaji mé brnét nohy.

SOBEBOR (k nému): Kravic¢ku a devét ovci.

RYTIR: Sibalové jsou bud’ pfed hradem, anebo jiZ na hradé.

SOBEBOR: Pane rytiii, nezdaji-li se vam nase tvaie dosti pocestné,
nezlehcujte alespon jméno svého starého pritele.

SRPOS: Ano, tfeba jsme vselijaci...

RYTIR: Ticho - hraje se tu o mne, o mé dité a snad je$té o vic. Co byste
¢inili na mém misté?

SOBEBOR: Zajisté mame stejné pravo nad tou podivnou ptihodou se
pozastavovat. Kdybyste, pane rytiri, v ten hodnovérny list nedi-

véroval, tak byste si snad nejmoudrieji poradil, kdybyste k na-
Semu rytifi nad Bysttici nového posla vypravil.

RYTIR: Toho bohda tfeba nebude.

SOBEBOR: A¢ - konetné - kdo vi, Pust'te ty muZe na hrad.
RYTIR: To udélam - to udélam. Lepohlave!

LEPOHLAV vstoupt.

RYTIR: At se t&m pFichozim mosty spusti. Mimo to - stij! - Svola$ mi,
az vejdou oba mezi nas - do predsiné nékolik zbrojnost a budes
s nimi ¢ekat dalstho mého rozkazu. Jdi!

LEPOHLAV odejde.
SRPOS (k SOBEBOROVI): Rytiti, ja myslim, Ze mam strach.
SOBEBOR: Chaloupkal!
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RYTIR: JiZ ddvno krev ma tak nevzkypéla jako dnes, ale béda tomu, kdo
ten pozar rozdmychal.
(k SRPOSOVI): Nerad tebe, synu, désim. Vim, Ze je ti to nepiijem-
né, co tichému beranku nad vlky soud.

SRPOS: I ja bych za to kutnohorské bané nevzal, jak jsem chudy ¢lovék.

RYTIR: Bud jist, Ze cokoliv ti zprvu bude nemilé, nakonec se k tvému
osvédceni obrati.

SRPOS: To dej biih.

LEPOHLAY (vejde): Ciziho rytite zbrojnos.
JEHON (vejde): Zdaf biih.

RYTIR: Kdo jsi?

JEHON: Stary zbrojnos. Srytifem Kylidnem projel jsem padesét ¢es-
kych hradt, ale nikde nas nenechali tak dlouho pied branou
stat -

RYTIR: Jako tady? - Vérim. Kdo je druhy jezdec?
JEHON: Rytii Hadrian z Rimst.

RYTIR: Odkud, kudy a kam jde vaSe cesta?
JEHON: CoZ nejste rytit Svétislav na Celakové?
RYTIR: To jsem.

JEHOZ: Rytife Kylidna z Rims znate; Ze jste pro jeho syna vzkazal,
také jste snad jeSté nezapomnél.

RYTIR: Vi§ také, pro¢ jsem vzkazal?
JEHON: Aby se s vasi dcerou seznamil.

RYTIR: Sezndmil? Pro¢ ne.
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JEHON: Dnes mu jen hled'te tichy odpoéinek zjednat. Je po dlouhé ne-
moci a tou dalekou cestou vSecku svou silu ztratil. (Odejde.)

SOBEBOR: Jak piikry a odvazlivy! Zjednoho oka mu kouka loupez,
z druhého vrazda.

SRPOS: A ruce mé tak - tak -
SOBEBOR: Nebezpetné.
SRPOS: Ano.

SOBEBOR: Néco mi napada.
RYTIR: Mluv.

SOBEBOR: Kdyby se byli ti zlosynové nahodou dovédéli, jaky je nasi
cesty cil, pamatujete, rytifi?

SRPOS (k RYTIRI): Pamatujete, rytiti?

SOBEBOR: Prvni veler ptijeli jsme do hostince, kde byl jiz hluk a dost
lidi pohromadé. Rytiri, Zoldnéti, kramati, vSecko pod jednim
stropem. ]Ja jsem si v konirné koni nasich hledél - jako se jiz dva-
krat stalo, kdyz od vas odejdu - vy jste nékolik ¢isi vina vypil
a sem tam slovo o nasi pouti prohodil -

SRPOS: Za celou cestu jsem Zize sotva vodou uhasil.

SOBEBOR: K tomu jsem vam piili$ hlasité povidal, Ze zejtra hradu Ce-
lakova dospéti hodlame. Touha po milostné nevésté tak vas vSak
unasela, Ze jsme sem o cely den diive pricvalali.

RYTIR: Ticho! Pfichéazeji!
HADRIAN s JEHONEM vchdzeji.
JEHON: Tu stoji rytii- Svétislav.

HADRIAN: Bud'te zdrav, rytifi, at vas nebe chrani od vsech viudy ne-
duhti télesnych.
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RYTIR: A% dosud t&$il jsem se z té jeho milosti.

HADRIAN: 0, blazeny muzi! Jehoni, podivej se na dvere, nékudy na
mne vitr tdhne - j4, at' se Zenu po zdravi jakkoli - nikdy je nedo-
honim, ale to bylo jiZ pfed mnoha sty lety ve hvézdach psano, Ze
na mne nezdravoty celého svéta ¢ekaji.

JENOVEFA: Snad vam nékdo ucaroval.

HADRIAN: Rodu naseho osud netprosny. Mij déd zemiel v roce stém
a sedmnactém svého véku a byl devadesat let se svymi sousedy
v neustalém boji Ziv. Mél ale to nestésti -

RYTIR: Zkratka, zkratka.

HADRIAN: Mné bylo na Filipa a Jakuba dvaatticet let a nemocen jsem
o nékolik mésict déle.

RYTIR: To jest: byl jsi nemocen diiv, nez jsi ptisel na svét.

HADRIAN: BoZe, tak. S hlavni¢kou jsem se narodil, proée? jiz dvaatiicet
let ziznim, jako bych byl z pisku.

JENOVEFA: Copak pijete?

HADRIAN: Diviznu, vid Jehoni.

JEHON: Nékdy diviznu, nékdy pampelisku.

RYTIR: Dost toho. Tviij zbrojno$ pravi, Ze jsi Hadrianem, totiz Hadria-
nem, synem Kylidnovym z Kamzikova nad Bystfici. Jak mé o tom
presvédcis?

HADRIAN: Timto listem, pravil nAm otec. (Poddvd mu pergamen.)

RYTIR se divd do listu.

JENOVEFA (pro sebe): VSecky vérné dusicky mné napovidaji, Ze to je
pravy Hadrian.

RYTIR: Nahlédni, sestro, vzdyt to ani ta ruka neni.
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JENOVEFA: Jakasi nucena podoba, ale taz ruka to neni.
RYTIR: Tedy ¢ti to Sibalstvi - hodné nahlas.

JENOVEFA (¢te): Rytiri Celakovsky! Nevim, pro¢ ti to napadlo po tak
mnohych letech ke mné jako k priteli se hlasit.

RYTIR: Roztomily zalatek - po tak mnohych letech jako k pfiteli se
hlasit - dale!

JENOVEFA (c¢te): Nedrzim v nameéti vSecky rytiie, se kterymi jsem se
setkal v taborech.

RYTIR: Ze nedrZi v paméti?

JENOVEFA (¢te ddl): Kdyby si miij syn mél vziti dcery vSech rytir,
s kterymi jsem se jakzZiv na bojiStich setkal, byl by se v desatém
roce véku svého musel oZenit a od toho ¢asu nejméné padesat-
krat vdovcem se stat.

RUMENA: Dékuju p&kné za takového Zenicha.
RYTIR (se sméje): Cti jen dale!

JENOVEFA (Cte): Nicméné, je-li dcera tva syna mého hodna, a das-li ji
jesté pired spojenim hrad Celakov se viim vsudy zboZim
v deskach zemskych prirknout -

RYTIR: To - to Ze psal?

JENOVEFA (¢te): Tedy at se rodu tvého soumrak jiz setmély polednim
sluncem rodu mého novou zar{ vyjasni.

RYTIR (se sméje): Jakze to v listu stoji? Cti znovu, sestro.

JENOVEFA (¢te): At se rodu tvého soumrak jiz setmély - polednim
sluncem rodu mého - novou zari vyjasni.

RYTIRI: Podivej se, ma dcero! Tu je to poledni slunce - to je ten statny
rytir!
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JEHON: Ne ne ne!

HADRIAN: Co povidas, Jehoni?

JEHON: Pan rytii* mi povidal, co hodla psat; ale znélo to viecko jinak.
RYTIR: Jen dale, dale!

JENOVEFA (¢te): Vlastnosti mého Hadridna jsou: mysl bystra, horka
krev — bujara zivost.

HADRIAN: Ano, kdyz mam horecku, to mam horkou krev, ale bujara
zivost?

RYTIR: Jsi viibec jesté Ziv?

HADRIAN: Ziv - ano - ale malo.

RYTIR: Ctj, ¢ti!

JENOVEFA: Je miij syn o hlavu vétsi nezli Jehon.
JEHON: Tak to tam nemiiZe stat!

RYTIR (vytrhne sestie list z ruky a k JEHONOVI s nim p¥ikroci):
0 hlavu vétsi, nezli Jehon!

JEHON: Ni¢eho nevidim.

RYTIR: CoZ jsi slepy?

JEHON: Nejsem, ale neumim ¢&ist.
RYTIRI (k HADRIANOVI): Tu ¢ti sam!
HADRIAN: J4 taky ne.

RYTIR (prikro¢i k SRPOSOVI): Hromy a blesky - stoji to tady, nebo ne-
stoji?

SRPOS (ani se do listu nepodivd): Néco tady stoji.

RYTIR: O hlavu vétsi, nezli Jehoni. Kdo jiny by tak psal, nezli maj piitel
Kylian. Ale jen dal.

41



JENOVEFA (vezme opét co ruky list): Po plecich mu Cerné kadeie krou-
Zi -

RYTIR: To jesté! (Sméje se.)

RUMENA: Cerné kadete?

JEHON: Co je vam, rytifi?

HADRIAN: Jehoni, ja se tfesu.

JENOVEFA (Cte): Od chrpovych oci k Sarlatovym rtiim tahne se recky
nos.

RYTIR (mrsti listem HADRIANOVI pod nohy): Hromy a blesky! Oklaman
bych nebyl ponejprv, ale tak zjevné, tak hrubé, tak dubové!

SOBEBOR: To je opovazlivost!
SRPOS: To je opovazlivost! Ja se t& nebojim.
JEHON: Nékdo si s nami zahral.

RYTIR (uchopi HADRIANA za ruku, vede jej k SRPOSOVI): Hadriane
s feckym nosem, tu stoji také Hadrian!

SOBEBOR (k SRPOSOVI): Ted se drz!
HADRIAN: Jsem Hadrian z Rimst.
SRPOS: J4 taky.

SOBEBOR (k nému): Dobfe.
HADRIAN: Ty?!

JEHON: U Certa!

RYTIR: Co tomu #{kas?

HADRIAN: Ale KylianGv syn!
SRPOS: J4 taky!
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SOBEBOR (k nému): Vyborng!

HADRIAN: Co?

JEHON: Ty d’able!

RYTIR: Jak se ti to libi?

HADRIAN: Ale Hadrian z Kamzikova.

SRPOS: Ano, Hadrian z Kamzikova.

HADRIAN: To jsem ja!

SRPOS: To je toho!

JEHON: Stipnéte mé, pane rytifi, at’ se probudim.

RYTIR: Probudis se, ale ve vézeni - jsi jisté Hadrian?

HADRIAN: Hadrian z Kamzikova nad Bystfici.

SRPOS: Z Kamzikova nad Bystfici.

JEHON: Co tam pélime uhli?

SRPOS: Co tam pélime uhli.

HADRIAN: Co stoji na skale kostel?

JEHON: Co tam je zrzavy kostelnik?

SRPOS: Co tam je zrzavy kostelnik.

JEHON: To je rohata lez!

SRPOS: Nu, tedy neni zrzavy.

HADRIAN a JEHON (oba najednou): My jsme z Kamzikova, nas posila
rytit Kylian.

SOBEBOR (k SRPOSOVI): Rekni, Ze jim to dokaZze mec.

SRPOS: J4 vam ukaZu meé!
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HADRIAN: Pojd'me odtud, Jehoni, vidyt piece ja jsem Hadrian, Kylia-
nlv syn - ¢i kdo jsem, Jehoni? Ty mé znas jiz dvaatricet let.

JEHON: A vy to, rytifi, trpite, aby vaseho ptitele nevinny syn -
RYTIR: Nevinen? Do vézeni pljdete?

HADRIAN: Jak?

JEHON: Pane rytifi, to si vyiidime svymi me¢i.

RYTIR: Na lupi¢e a podvodniky je zemské pravo. Hej, Zoldnéti!
Dva ZOLDNERI vejdou.

RYTIR: Do vézeni rytite i zbrojnose!

ZOLDNERI se chopi SRPOSE.

SRPOS: Ja to védél, uz - je to tul

SOBEBOR: Toho ne!

RYTIR: Tamtoho rytite?

ZOLDNERI se chopi HADRIANA.

JEHON: Takhle jedna rytif s rytifem?!

HADRIAN: To by mij otec ani cikanim neudélal!

RYTIR: My k velefi se bereme.
(Odchazeji.)

SOBEBOR: Skoro je mi jich lito.
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OBRAZ 4.
VEZENI NA HRADE

HADRIAN: Ach, mne smutného.

JEHON: I co jsou tu vase achy platné.

HADRIAN: Jehoni, tys nikdy nestonal?

JEHON: Chvila bohu, jakZiv.

HADRIAN: Proto také nevi§, co je nemoc.

JEHON: Nemoce jsou rizné. Vim, Ze ta vase je nejnemocnéjsi nemoc.
HADRIAN: Tak vidi3.

JEHON: Vy chcete byt nemocny. Mate tolik poté$eni z nemoci, Ze si je za
drahé penize od 1ékar kupujete.

HADRIAN: Zeptej se naseho masti¢kare.

JEHON: Ten se vyzna v 1ékai'stvi asi tak jako ja. Kdy byste zejtra pirestal
chtit byt nemocny, musel by pozejtii o hrad dal.

HADRIAN: Zatuchlo je tady, jako -

JEHON: Jako v hladomorné.

HADRIAN: Kam si lehneme k odpo¢inku? - Kdyby nas otec vid&l.
JEHON: Skakal by radosti.

HADRIAN: Poslal mne pro nevéstu...

JEHON se sméje.

HADRIAN: Neublizil jsem jakziv kuteti -

JEHON: ProtoZe by vam uteklo.
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HADRIAN: Jako zlosyna mne do Zalaie vrhnou.
JEHON: Pojistili si nas, aby neprisli o Zenicha.
HADRIAN: Ale aZ piijdeme domg...

JEHON: Bude to brzo?

HADRIAN: A z toho stiatku nebude nic.
JEHON: Asi nic.

HADRIAN: Z toho stiatku nebude nic! (Uhodi do stolu.) Jehoni, ja jsem
se uhodil

JEHON: Hm.
HADRIAN: Ale mne to boli.
]EHON: Pamatujte, Ze jste Hadrian.

HADRIAN: At si vezme toho Hadriana, ktery je také Hadrian a Kyliantv

vvvvv

JEHON: Co se tam péli uhli a co je tam zrzavy kostelnik.
HADRIAN: A vis to jisté, Ze neni zrzavy?
JEHON; At je, nebo neni, uZ ndm to nepomiiZe.

HADRIAN: Ale Ze nam dal otec tak nesmyslny list na cestu, to nebylo
chytré.

JEHON: ProtoZe nesmysl nikdy neni chytry.
HADRIAN: Ale budu se branit -
JEHON: Tu$im v tom néjaky podvod.

HADRIAN: Obofim se na né, vyzvu je na boj, ja - ja jim dokazi, Ze jsem

rytit.
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JEHON: To jste mél udélat, kdyz vam tam své hadrianstvi mecem doka-
zovat chtél. Ted je jiz pozdé, abyste zarval jako lev a skakal jako
Horymir. Pohanu mame jiz na sobé.

HADRIAN: Ty zdi musi se ustrnout.

JEHON: V hladomorné jsou zdi narkém zvyklé.

HADRIAN: Ouvej, hvézda ma zachazi v nejkrasnéj$im véku. Jehoni!
JEHON: Posloucham.

HADRIAN: P¥ines otci posledni mé sbohem.

JEHON: Sejdu-li se s nim.

HADRIAN: Rekni, Ze jsem na néj do posledni chvile pamatoval.
JEHON: Vy¥idim.

FADRIAN: Ze jsem se s obrazem jeho t&Zce loucil. Ze mu i za Zivot i za
vychovani, i za vSecko vSudy synovsky dékuju.

JEHON: Za vsecku diviznu a pampelisky.
FADRIAN: Ale s takovym listem, aby podruhé nezertoval.
JEHON: Tise, nékdo prichazi.

JENOVEFA (vejde): Potéste vas vérné dusicky. Lacné krmte, vézné tés-
te. Tady uz na sedmy rok zadny nesedél.

JEHON: Proto je tu také Cerstvé povétti, Ze v ném ani lampa nehof.
JENOVEFA: StéZoval jste si, rytifi, na horkost a Zizen -

HADRIAN: Ach ano, andéli mj, plice mam jako v ohni.

dobré pro prsa.
HADRIAN: Dékuju vam, $lechetnd pani.
JENOVEFA: Pocestna divka stoji pred vami.
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HADRIAN: Dékuji vam, divko pocestna.
JEHON: Nelejte to do sebe, kdovi neni-li v tom jed!

HADRIAN: Béda, jed? UZ ho mam v sobé. Jsem otraven!
Béda, ouvej, uz mé to reze!

JENOVEFA: Abyste beze strachu pil, nechte nejdiive mne napoj okusit.
(Ldhev a kosik postavi vedle JEHONE.) To pro tebe, zbrojnosi, abys
na hostinnost ¢elakovskou nestyskal. Na celém hradé zZadny lépe
neveceri nez ty.

(k HADRIANOVI): Pravda, rytiti, Ze to pod Zebra jemné chladji.

HADRIAN: Ze zilky do zilky to proudi. Ach, divko polestna, kdybyste
ztryznénym mym oudiim utéSenéjsi odpocinek zjednala. Ztuhnu
tady do rana.

JENOVEFA: Kdybyste rady mé uposlechl.
HADRIAN: Rad’ mi, strazny andéli m;j.

JENOVEFA: Bratr mtj je dobry muz, kdyZ se mu rozleje zZlu¢, rozpali se,
ale dost mala rosa ho ochladi.

HADRIAN: 0, kéZ by na néj napadla rosa! A co mam uéinit?
JENOVEFA: Reknu mu, Ze téch kroki litujete.

]EHON: Prosim va3s, slecno, feknéte, Ze mne a mému koni je lito kazdé-
ho kroku, ktery od nas na vas hrad udélal.

JENOVEFA: Ze se zkrou$ené piiznate, co vas navedlo, abyste se za Had-
ridna z Rims{ vydaval.

HADRIAN: Pro dobry biih, vzdyt se za nic nepravého nevydavam! Ryti
Kylian je mij otec a ja jsem Hadrian, jeho jediny syn!

JENOVEFA: Hned jsem si to pomyslela, ale v listu jste pravy opak své
osoby.

HADRIAN: 0, to vi biih, co se s tou listinou stalo.
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JEHON: Podvodem jsme museli o pravou piijit.
JENOVEFA: Aha!

HADRIAN: Ceho se lekate?

JENOVEFA: 0, vérné dusi¢ky, kdo ktera jste?
HADRIAN: Nat¢ je volate?

JENOVEFA: Ubohy Hadriane!

HADRIAN: J4 se bojim.

JENOVEFA: Politovanihodny Hadriane!

HADRIAN: Umiram strachy.

JENOVEFA: To by byl Sibalsky, Istivy, pekelny skutek.
HADRIAN: Nedéste mne, pocestnd divko.
JENOVEFA: Kdybyste vy ptece byl Hadrian z Rimsf...
HADRIAN: Ach, ten jsem; copak se se mnou stane?
JENOVEFA: Kdybychom tam nahote hada sobé zahrivali -
HADRIAN: Jsem nevinny ¢lovék na téle i na dusi.
JENOVEFA: Mtizete to dokazat?

HANDRIAN: Ze jsem ¢lovék?

JENOVEFA: Ze jste nevinny.

HADRIAN: Ze jsem nevinny na téle nebo na dusi?
JENOVEFA: Ze jste Hadrian, Kylidniiv z Rimsi syn!
HADRIAN: Vy mne désite. Kdopak jsem, kdyz nejsem Hadrian?

JEHON: Sle¢no, jsem jen Zoldnétiv syn, pred desiti lety mne miij rytit
za vérnost a poctivost zbrojnoSem udélal. Jsem tedy sprosty slu-
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ha, mimo nékolika could zdravého rozumu nic nemam; ale na
misté vaseho rytifského bratra moudrieji bych si vedl.

JENOVEFA: Nuze?
HADRIAN: Jak by sis ved], Jehoni?

JEHON: Poslal bych do Kamzikova nad Bysttici a dal bych od rytife
Kylidna lidi ptivést, ktefi by na pravého Hadriana prstem ukazali.

JENOVEFA: O, mij umysl a ma rada - ale u¢inim krok rozhodny. Tady
nesmite zlstat, rytiri, jste chory na téle i na dusi -

HADRIAN: Jsem, jsem, pocestna divko!

JENOVEFA: Zahalen je jiz hrad v temnost vecerni, uvedu vas na misto,
kde vlidnéjsi stény nepiipusti k vam ani hrlizu, ani strach. Pojd’-
te, pojd’te - zbrojnosi, zlistanes zatim tady -

HADRIAN: Kam mne povedete? Ach, divko pocestnd, neodluujte ode
mne mého Jehoné.

JEHON: J4 se tady také vyspim.

JENOVEFA: Avsak - jesté jedno: vy jste tedy Hadrian. Z Rims#, otec vas
sem poslal, abyste se s mou netefi zasnoubil.

HADRIAN: Ano, s vasi netef.

JENOVEFA: Z toho snatku sotva co bude.
HADRIAN: Ale, pro¢pak jsem tak daleko $el?
JENOVEFA: Libi se vdim Ruména?
HADRIAN: Kdo je to?

JENOVEFA: Vase nevésta.

HADRIAN: Nev$iml jsem si ji.
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JENOVEFA: Ona si vas ale dobre vSimla, nelibite se ji. Ale z toho si nic
nedélejte, kdybyste byl mlady jako ona, spanily jako malovana
panna, piece se ji nezalibite.

HADRIAN: Pro mne za mne, a co tomu otec fekne?
JENOVEFA: Kdybych byla vami, tak snadno bych se neZenila.

HADRIAN: Ach, ma poéestna divko, ja bych se nejradéji s na$im mas-
tickafem asJehoném do otcovského hradu zaviel acekal na
smrt.

JEHON: To by bylo veselé.

HADRIAN: Ale otec si pieje, aby rodu naseho vétev se mnou ne vymie-
la, a neZ by to pripustil, radéji se sdm jeSté oZeni.

JENOVEFA: Vas$ umysl, oZenit se s Ruménou, zlistava tedy nezvratny?

HADRIAN: Nikoli, divko po¢estna - Ruména miiZe ziistat, kde se ji libf;
mné by byla nevésta jako nevésta, ale ta otcovska smlouva...

JEHON: Vzdyt jste slySel, Ze ta smlouva neni bez podminKky. Vyslovné je
v ni FeCeno: bude-li se jeden druhému libit.

HADRIAN: Na to jsem zapomnél. Ty ma$ pamét. Ja se ji tedy nebudu
libit. Co tomu rikas, Jehoni? Ted bych byl tak dalece spokojen, jen
jesté kdybych mél obstojného loZe.

JENOVEFA: Plijdeme. Vy na loZe, ja do boje s bratrovym hnévem. Po-
dejte mi ruku, vchod je tmavy - Pojd'te, pojd’te, zndm tu vSecky
kouty - vejde-li nAm nékdo v cestu, vyhneme se.

JENOVEFA s HADRIANEM odchdzeji.

JEHON: Po kom je ten Hadrian tak hloupy? Otec rekovny jako lev
a syn - pro mily biih! Kdyby rozum sviij na dlan vysypal, nebude
ho vidét.

(Je slyset otvirdni dveri.)

51



]EHON: Co to, snad se ta sle¢na také nade mnou smilovala.

LEPOHLAV (vchdzi, prindsi jidlo a piti): Dobry vecer, véznové. Rytite
prechazi hnév, posila vam veceri - nuZe - kde jste kdo? - Tu stoji
zbrojno$ - kde mas rytire?

JEHON ani oudem nehne.

LEPOHLAYV: Kam se podél tvlij druh? - Spi ten ¢lovék anebo na té zdi
zkamenél? (Trese jim.) He, brachu!

JEHON: Co chce$ bledy strachu?

LEPOHLAYV: Tvého rytitre hledam.

JEHON: Kdybys nebyl tupozraky, vidél bys jej.
LEPOHLAYV: Kdepak?

JEHON: Stoji za tebou.

LEPOHLAYV (otdci se): Kde? - U vSech Certli, kam se podél?
JEHON: Co chces rytifi Hadrianovi?

LEPOHLAYV: TisSe, nejmenuj ho. Vi§, Ze v tom jsou néjaké cary?
JEHON: Nech marnych feéi, pojd’ jist a pit. (Zasedne.)
LEPOHLAYV: Kde je rytii?

JEHON: Nedbej na rytiie a prisedni.

LEPOHLAYV: Pokud nevim, kam se rytit podél -

JEHON: Brrr, to je bfe¢ka z nezralych trnek. Dam ti lepsi.
(Prinese Idhev JENOVEFINU.)

LEPOHLAYV: Co je to? Na mé jde hriiza, jak se zde octlo vino a jidlo?
JEHON (nalévd): Pij!
LEPOHLAYV: Nechce se mi.
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JEHON: Nech tak. (Pije sdm.)

LEPOHLAYV: Odkud jsi vzal to vino?

JEHON: Daleko jsem pro né nebyl, tos vidél.

LEPOHLAYV: To jsem vidél, ale kde je tviij rytif, u vSech Certd?
JEHON: Sedi vedle tebe.

LEPOHLAYV: Kde?

JEHON: Po pravici.

LEPOHLAYV: Bud, Ze jsem oslepl, anebo - anebo -

JEHON: Anebo co?

LEPOHLAYV: Nebo umite carovat. Na mne jde hriiza.

JEHON: Neprovazel jsi nas osobné aZ pfed tento plesnivy prah?
LEPOHLAV: Provazel, ale to vase vino...

JEHON: Nezaviral jsi nas tu sam?

LEPOHLAV: Zaviral, ale to vase vino...

JEHON: Neodnesl jsi kli¢e ve vlastni ruce?

LEPOHLAYV: Odnesl, ale kde u vSech Cert - kde je tviij rytii?

JEHON: Ejhle, kdyZ se k ¢ertu odvolavas... ted’ ti o ném povim, umis-li
mlcet a nehojis-li se.

LEPOHLAYV: Posila mé k nému rytif Svétislav.
JEHON: Tedy se posad’ a ¢ekej, aZ se vrati.
LEPOHLAYV: Odkud?

JEHON: Tady shora nebo tady zdola.
LEPOHLAYV: Jak? Kudy zmizel?
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JEHON: Tou samou silnici, kterou vitr, svétlo, zvuk, para a dym jezdi.
LEPOHLAYV (couvd): Kdo je tvij rytir?

JEHON: Clovék i slon, i oktidleny osel v jedné osobé. Kam slunce nem-
Ze, tam je jako ryba ve vodé.

LEPOHLAV: Aha, a tebe nechal v hlubokém vézeni.
JEHON: ProtoZe vi, Ze se ztratim jako on, nebude-li se mi tady libit.
LEPOHLAV: Prosim té&, ztrat’ se odtud.

JEHON: Udélam jen viikol sebe kolo - krvi lidskou - z tvého téla - zavo-
lam na svého rytire - Hadri - Hadri - Hadri - Hadriane, a v tom
samém okamzeni...

Ve dverich se zjevi DUCH.

LEPOHLAYV: Uz dost, proboha té prosim, nevolej!

JEHON: Co to?

LEPOHLAYV: Svati a svétice, co vidim?

JEHON: Kde?

LEPOHLAYV: Tam! 066!

JEHON: Coz bych byl svym ¢arovanim mrtvé z hrobu ptivolal?
DUCH postoupt.

JEHON: Chce to, abych to oslovil - ale jak?

DUCH opét pokrodi.

JEHON: ZIy ¢lovék jsem nikdy nebyl. Zaklinam tebe - kdo jsi?
DUCH: Hadrian z Rimst.

JEHON: Neni tady.
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DUCH: K Hadrianu z Rimst mluvi krve prazdna tsta ma. Vytid jemu
vSe, srdnaty Jehoni.

JEHON: Mluv, stine.

DUCH: Prichazim ti podékovat, Hadridne z Rimsti. Spachav h¥ich veli-
ky, usmrcen jsem byl ve vézeni tomto pied Sesti sty lety. Tak
dlouho musim bloudit, az bytost beze vsi viny a skvrnky v tuto
tmavou kotlinu uvrzena bude.

JEHON: M{j rytit je nevinny jako kacatko.

DUCH: Nech mne domluvit. Horouci skala z duse mi spadla, alehce
jako jarni vétrik do vé¢nych rozkosi se ubiram. Prvni ale budiz
vysvoboditeli mému odména, ktera velikého zbloudéni jej vystii-
ha.

]EHON: Mluv, vitany ndm duchu!

DUCH: Abyste se bez odpor z tohoto hradu dostali, postaram se ja. Na
to ale svétrem ozdvod na Kamzikov odcvalejte, a Hadridn
z Rimst, syn Kyliantiv at’ se jako ohné chrani dcery Celakovské.
Nebot' véz, jestli s Ruménou se oZeni, v trikrat péti dnech smrti
nasilnou z tohoto svéta musi. Procez chran se, chran se, chran se,
Hadriane z Rimst! (Zmizi.)

LEPOHLAV: Auve;j.

JEHON: Ty jsi tu jesté?

LEPOHLAYV: Vsecko jsem slySel, 6 kéZ bych byl uz nahofte!
JEHON: Podej mi ruku a ved’ mne.

LEPOHLAYV: Ale co rekne rytii Svétislav?

JEHON: Neslysels, zZe bez odporu véeho z vaseho hradu ptijdeme? Ho-
nem! (Oba odejdou.)
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OBRAZ 5.
SIN NA HRADE CELAKOVE

RUMENA: Jen nékolik mésict, otée dobrotivy.
RYTIR: Ani nékolik dni!

RUMENA: Otce, mij milostivy otée, nez bych si tak nakvap Hadridna
vzala, radéji mne do klastera zavri.

RYTIR: Aby se srdce tvoje ve dne v noci trudilo - nestane se. P¥ivykne$
mu c¢asem.

RUMENA: Nikdy, ot¢e! Vzdyt je mému otci a viem rytifim v kraji tak
neroven a nepodoben, naproti nému mj Zelmir -

RYTIR: Zelmir? - Tviij Zelmir?!

RUMENA: Ano, otce, toho nade viecko miluji.

RYTIR: Hromy a blesky! Kdy, kde a jak jsi ho poznala?
RUMENA: U svaté Anny na pouti.

RYTIR: A Jenovefa mi nic nefekla.

RUMENA: Sama, otte, nic nevédéla.

RYTIR: Tim hiif, pokoutné se ten rytii o mou dceru uchazel.
RUMENA: Otée, vzdyt on nenf rytit.

RYTIR: CoZe - dité, dcero, krvi Celakovska, snad jsi mé $ediny nezneu-
ctila.

RUMENA: Pro dobry biih, co jsem zlého uéinila?
RYTIR: Kdo vas svedl dohromady?

RUMENA: Zelmir ¥k, Ze milosti nasi andél.
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RYTIR: Kde jste se schazeli?
RUMENA: V hajku.

RYTIR: Za bilého dne?

RUMENA: Za jarniho jitra. A -
RYTIR: A?

RUMENA: Nékdy v prvni soumrak.

RYTIR: Nestastné dité! Zelmirovi fekne$, aby zitra, pfed soumrakem
se na mém hradé zastavil.

RUMENA odejde.
JENOVEFA vejde.

RYTIR: Prichazi$ jako na zavolanou. Myslel jsem, Ze uZ davno spis. Kde
jsi byla?

JENOVEFA: Jak mohu spat, kdyZ vidim, Ze nevina s vinou tu zapasi.
RYTIR: Do propasti s vinou!

JENOVEFA: Dobi'e mas, bratre. Na loZze nepomysli, dokud se to neblahé
klubko nerozmota.

RYTIR: Jaké klubko?

JENOVEFA: S témi Hadriany.

RYTIR: Je rozmoténo.

JENOVEFA: Davno?

RYTIR: Kyliantiv syn se bude ctit, a podvodnik dozrava k trestu!
JENOVEFA: Znas syna Kylidnova?

RYTIR: Podle otcova listu ano.

JENOVEFA: Prosim té, bratie, presvédc se, nez budes pokracovat.
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RYTIR: Nejsi presvédéena...?
JENOVEFA: Libi se ti ten jednooky?
RYTIR: Nemoc ani krasy téla ani bystrosti neptida.

JENOVEFA: Na kom je devatenactilety neduh vice vidét na hotejsim
nebo na dolej$im?

RYTIR: Neduh? Na dolej$im, ale viecko ostatni je opak pravdy.

JENOVEFA: Listy niceho nedokazuji. List mohl jednomu se ztratit, dru-
hému bud’ ndhodou, anebo Sibalstvim do ruky se dostat.

RYTIR: Pravda, ale jak se toho dopatrat?

JENOVEFA: Musels pozorovat, v jakych byl nesnazich, kdyZ ses ho na
otce a na jeho rod vyptaval.

RYTIR: To - to je pravda.

JENOVEFA: Jak mu zbrojnos, ktery se jako jeho velitel choval, takika
slovo za slovem napovidal a pronesl-li néco svého, ze to ani Sle-
chetného mravu nemélo.

RYTIR: To - to je také pravda. Ale -
JENOVEFA: Stopuj jesté dale.
RYTIR: Jak, jak?

JENOVEFA: Jeho nachylnost k piti...

RYTIR: Uz dost! Hm - hmm - kdybych byl syna Kylidnova skuteéné do
vézeni poslal -

JENOVEFA: Jako Ze jsi poslal!
RYTIR: To by mé $eredné mrzelo.
JENOVEFA: VSim pravem.

RYTIR: A jeho soupef by zaslouZil.
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LEPOHLAYV (vejde): Pane rytiri, straslivé véci se déji nad hradem i pod
hradem. Ten skuhravy Hadrian je kouzelnik, vtom okamzeni je
tisic mil od nas. Ve vézeni ani stopy po ném. To neni vSechno.
V mé pritomnosti zjevil se tam s désnym praskotem duch. Strasi
jiz Sest set let ve vSech dilech svéta - nevinny Hadrian ho vysvo-
bodil, a on mu za to radil, aby si sletnu nasi nebral, protoZe man-
Zel jeji za tirikrat pét dni se svétem se musi rozloucit.

JENOVEFA: Zase nové Sibalstvi?!

RYTIR: Clovéce, kde jsi za tu kratkou dobu tolik nesmyslt nabral? Zesi-
lels?

LEPOHLAYV: Jsem pfi zdravém rozumu, co vypravuju je vSecko strasli-
va pravda.

RYTIR (% sest‘e): Co tomu iikas?

JENOVEFA: Ponékud bych to ovsem mohla objasnit.
RYTIR: Pokud?

JENOVEFA: Hadriana z Rimst jsem z vézeni vyvedla ja.

RYTIR: Ty? Doufiam, Ze mi tento svijj ¢in dostate¢né odivodnis. A co se
druhého tyce?

JENOVEFA: Jeho rada, aby Hadrian si tvou dceru nebral, ukazuje na
Sibalstvi.

RYTIR: Na mém hradé bylo aZ podnes tak ticho, Ze se obavam, abych
tou dnesni bouri o sviij dobry rozum nepfisel.
(k sestre): Kde je tviij Hadrian?

JENOVEFA: V hostinské jizbé pod vézi.

RYTIR: Ty mi za n&j ruéis!

JENOVEFA: Rucim.

RYTIR (k LEPOHLAVOVI): ]di do veleradla, tam najdes -
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RUMENA utika pied opilym SRPOSEM.

SRPOS: Rum - Rum - Rumanina, e vim rikaji?
RUMENA: Ruménal!

RYTIR (k LEPOHLAVOVI): MiiZes jit!

SRPOS: Ruména? He he, ma spanild Ruménka ma tak krasny nosejéek,
0, j& umim milovat - rozplyvam se laskou jako hlemyzd slun-
cem -

RUMENA: Obrat'te se k otci, tady stoji!

SRPOS: Stoji tady? To mne t&si.

RYTIR: Pojd sem, Lzihadridne! M4$ nevérného zbrojnose. Pfed chvil-
kou tu na tebe vyzradil, Ze nejsi Hadrian z Rimsi!

SRPOS: Co, e nejsem?

RYTIR: Ze jsi podvodnik!

SRPOS: To si vyprosim! On je podvodnik. J4 jsem pocestny Zoldnét,
slouzil jsem krali Janu télem i dusi. Podvodnik. Ja podvodnik! Se-
dim, odpocivan pod hradem, tu se zjevil on, chvalil si m{ij vzrist,

celou moji postavu a sliboval mné chaloupku s palouckem, bu-
du-li na svém stat, Ze jsem Hadrian z Rimst.

RUMENA: Chvéla bohu, jednoho Hadridna mam z krku.

RYTIR: Sestro, dékuju ti, Zes mi syna Kylidnova z vézeni vyvedla. To je
on. Vjeho tvari nebylo ani simé ouskoku, na jeho jazyku ani
klamného slova. Ted’ v toho ducha vérim.

JENOVEFA: Chvala bohu, kone¢né Ze jsi prohlédl! (JENOVEFA odejde.)

SRPOS: Podvodnik! Hledte, ja podvodnik! Pockej, viecko na tebe po-
vim!

RYTIR (k SRPOSOVI): Jak jsi ptisel k listu, kterys mné dal?

60



SRPOS: On mi ho dal do ruky.

RYTIR: A od dnesniho jitra se teprve znate?

SRPOS: Pied tim jsem ho nikdy nevidél.

RYTIR: Proto také o jeho stavu nic nevis?

SRPOS: KdyZ jsme se se$li, mél na sobé rytii'sky odév.
RYTIR: Hej, Lepohlave!

LEPOHLAV vejde.

RYTIR: Zavolej mi Sobébora!
(k SRPOSOVI): Tak se jmenuje?

SRPOS: Sam se tak pokitil.

LEPOHLAYV: Mél jsem ho co odhanét, chtél u dvefi poslouchat, co se
tady mluvi. (Odejde.)

RYTIR: Je-li skute¢né rodu rytitského, tedy jsme v novém bludisti.
SRPOS: Mne tu snad jiz nebude ti‘eba.
RYTIR: Zistanes tady!

SOBEBOR (vejde): Na vasem hradé rytifi, je dnes nepokojna noc.
(k SRPOSOVI): O ¢em tady byla e¢?

SRPOS (hlasité): O vasi prolhanosti.

SOBEBOR (k SRPOSOVI): Blaznis?!

SRPOS: Neseptejte mi uZ do ucha, pan rytii vi vecko.
SOBEBOR: Co to?

SRPOS: To jsme si dnes rano neiekli. Slibovat mi chaloupku, paloucek,
kus role a kravi¢ku k tomu a po strané mi na cti utrhat!

SOBEBOR: Pro mily biih, co se to s mym rytifem opét stalo? Nanovo
pozbyl rozum.
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SRPOS: To si vyprosim! Mnoho krupi¢né kase jsem nikdy v hlavé ne-
meél, ale co tam bylo, mam jesté vSecko pohromadeé.

SOBEBOR: Miij nestastny Hadriane!
SRPOS: Zadny Hadrian!

SOBEBOR (k RYTIRI): Probiih vas prosim, pane rytiii, rad’te, pomahej-
te, to je rana! Mij mlady pan ma jiZ po deset let kaZzdoro¢né hlav-
nickui, ta mozek jeho tak rozvikla... a ta neStastna vinna zizen
k tomu - jen s nim rychle na loZe! (Chce SRPOSE odtdhnout.)

SRPOS (se brdni): Nechte mne, rytiti, nejsem blazen - jakZiv jsem hlav-
nicku nemél -

RYTIR (zadrzi SOBEBORA): Dost klamu a Isti! Co tu povédél, je pravdé-
podobné.

SOBEBOR: Starou pisei vzdycky zpiva. Vydava se za Zoldnéie?
RYTIR: Ano.
SOBEBOR: Ze je chalupnikiiv syn?

RYTIR: Ano. Ze rytife Kylidna jakZiv nevidél, jakZiv o ném neslysel
a toliko tobé, tvym slibtim kviili jeho synem nazvati se dal.
(k SRPOSOVI): Je to pravda?

SRPOS: Cista pravda.

SOBEBOR: Vidim, Ze moje hra se kon¢i.
RYTIR: Libi se ti s pravdou ven? Kdo jsi?
RUMENA: To bych taka rada védéla.

SOBEBOR: NuZe, osud sam proti mné se stavi. Poddavam se tedy, pfi-
zZnavam se, Ze je stavu rytirského otec mij a vam znamy, jako
vSichni dobfii pratelé. Ja jsem...

1Zhoubna kataralni horecka. Pozn. red.
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RYTIR: Kdo?

SOBEBOR: Hadrian z Rimsii.
RYTIR (zaraZen): Hromy a blesky!
SRPOS: Tu to mame!

SOBEBOR: Jsem Kyliana Blyskotiiv syn. Na vase zavolani od ného vy-
praven, bych uslechtilé dceri vasi jako Zenich ruku podal.

RUMENA: To mné skute¢né strachy nahani.
RYTIR: Kdepak mas, Sibale, svych dvaatiicet let?

SOBEBOR: V kiestnim listu. Zvlastni v nasem rodu je, Ze teprv v roce
Ctyricatém brada nam obrista.

RYTIR: A byls devatenact let nemocen?
SOBEBOR: Nebylo a neni tomu tak.
RYTIR: Coz nemam Kyliantiv list?

SOBEBOR: O list Kylianiv byl jsem na cesté oloupen. I vratil jsem ih-
ned svého zbrojnose kotci, aby mou nehodu oznamil a nové
osvédceni mé osobnosti prinesl.

RUMENA: Otée, ty mu diivétujes?

SOBEBOR: Zatim, co ¢ekal jsem v krémé, vzesla ve mné myslenka: jdes
si pro nevéstu, kterous nikdy nevidél, jako ona tebe. Miluje-li té,
zkousel bys aZ po snatku, totiz aZ bude pozdé. Hled se tedy co
Hadriantv sluha na Celakové objevit a sle¢nu Ruménu pozorovat.
Avsak mij nové stvoreny Hadrian, toho ¢asu pan a velitel mj,
musi byt muz, jenz by se ji hned v prvnim okamzeni znelibil.

RYTIR: Kdyby tomu vétroplachu bylo co vétit... NuZe, co hodla$ nyni
délat?

63



SOBEBOR: Cekat tady, aZ ptijde mij zbrojnos - coZ se nejdéle zejtra do
veCera musi stat - a pak s pismem otcovym o vasi spanilou dceru
prosit.

RUMENA: A ta spanila dcera bude otce prosit, aby ji tobé nedaval.
SOBEBOR: Tedy radéji tomu skuhravému?
RUMENA: Zadnému Hadrianu!

RYTIR: NuZe, Hadriane, do vecera zittrejSiho budiz Kylianovym synem.
Neprijde-li ale zbrojnos, zanikne se zapadem slunce i tva slava.
Jsi s tim srozumén?

SOBEBOR: Jsem.
RUMENA: BoZe, chraiti mne Hadriand!
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OBRAZ 6.
SIN NA HRADE CELAKOVE

RUMENA (vede ZELMIRA opatrné do jizby): Zde snad chvili budem sa-
mi, kdyZ otec s druzinou se na lov odebral.

ZELMIR: Bohudiky, Ze jsem u tebe. Co jsem opét piebéhl vase visuté
mosty, bije mi srdce v prsou...

RUMENA: Jak dlouho uZ jsem tvého hlasu neslysela. Kdybych ti povidat
méla, kolik désuplnych chvil jsem véera prestala -

ZELMIR: Vypravuj.

RUMENA: JiZ jsem byla tva. JiZ svolil otec tebe na hrad zavolat...
ZELMIR: Co? Tv{j otec vi?!

RUMENA: Vsecko.

ZELMIR: A on?

RUMENA: Slysel jsi uz o dvou Hadridnech?

ZELMIR: Slysel.

RUMENA: Jeden byl jiz ve vézeni, druhy ve 1Zi ptistiZen...
ZELMIR: MiZem tedy doufat?

RUMENA: A tfeti se prihlasil.

ZELMIR: Jesté jeden?

RUMENA: Zelmire, toho tietiho se véru bojim.

ZELMIR: Je snad mlady?

RUMENA: Je.
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ZELMIR: Je sli¢ny?

RUMENA: Je.

ZELMIR: Miluje t&?

RUMENA: Zd4 se.

ZELMIR: A ty?

RUMENA: Kdybych neznala tebe a musela volit mezi nimi...
ZELMIR: Volila bys tietiho?

RUMENA: To jsem neiekla.

ZELMIR: Ruméno, ted bije mé hodina!

RUMENA: Dnes jesté ne.

ZELMIR: Pravg, e dnes! Nesmi dlouho méa nadéje nad hlavou mi viset.
Pravis, Ze té otec miluje.

RUMENA: VZdyt jsem jeho jediné dité.

ZELMIR: Tedy té snad da tomu, kdo je t& hoden a kdo té miluje. Uroze-
nost zada - zadost jeho mohu nasytit. Jesté dnes se sejdeme. Bih
s tebou!

RUMENA: Zelmire... (BéZ{ za nim.)

JEHON (vchdzi s HADRIANEM): Kdybych byl vami, mohli by mné zlaté
doly davat, nevzal bych si tu Ruménu.

HADRIAN: J4 ji také nechci, ale jak nas otec ptivita?
JEHON: Reknéte, Ze se vam nelibi.

HADRIAN: Musi se ti libit, zahtim4 otec na mé.
JEHON: To by byla pékna svobodna viile.

HADRIAN: Zdejsi rytif je také hotov dceru svou nutit.
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JEHON: Kdyz vam to ale prozrietelnost iik3, Ze budete s ni neStasten...
HADRIAN: A za tiikrat pét dni, Ze musim jiZ z toho svéta?

]EHON: Tak pravil duch, a ten to musi védét.

HADRIAN: Mnoho-li to déla dohromady?

JEHON: Né&co pires dvé nedéle.

HADRIAN: Ani ne dvé 1éta? O, ja ubohy Hadrian! Ach, Jehoni, kdybys
jen byl toho ducha k mému otci poslal, my s nim niceho nesve-
deme.

JEHON: Duch je rad, Ze je rad.
JENOVEFA (vejde): Dobré jitro, rytifi, jak jste odpocival?

HADRIAN: Celou noc jsem toho ducha pied sebou vidél. Jednou mne
uchopil za vlasy - mél jsem vtom snu néco vice vlasl - a nesl
mne pies vSecky zemé.

JEHON: Ké% by nas jen pres zdejsi hradby prenesl!
HADRIAN: Ach, pfinasite nam jiz pomoc, divko pocestna?

JENOVEFA: Pomoc jesté ne, ale nemalou nadéji k ni. VSecku lasku bra-
trskou musela jsem vzbudit, abyste jiz do vézeni nemuseli.

HADRIAN: Vidyt jste, divko, veler povidala, Ze mne rytif Svétislav
pocina uznavat.

JENOVEFA: Nebylo také jinak. Druhému Hadridnu jsem larvu nastroje-
nou Stastné pomohla strhnout, ale na jeho misté usadil se mno-
hem pevnéji a pohodlnéji treti.

HADRIAN: Jesté tieti? To nepteckam! A kdo je to zas, divko Jenovefo?
JENOVEFA: Ten Sibal, ale méjte strpeni, dnes vecCer se pravda ukaze.

HADRIAN: Zas teprv dnes veler?
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JENOVEFA: Neprijde-li do té doby od vaseho otce zbrojnos -
HADRIAN: 0d mého otce?
JEHON: Jaky zbrojnos?

JENOVEFA: To jest od jeho otce. Ponévadz se ale za syna Kylidnova
vydava, ktery jste vlastné vy, tedy se ceka na posla od vaseho ot-
ce.

HADRIAN: Probiih té prosim Jehoni, té chumelici nerozumim!
JEHON: J4 také ne.

HADRIAN: A rytii Svétislav véemu tomu véi?

JENOVEFA: Az do vecCera vSemu.

HADRIAN: 0, kdyby se ten duch také jemu chtél ukazat!
JENOVEFA: Ale abychom nezamluvili, co jsem vlastné chtéla.
HADRIAN: Co, krasna Jenovefo?

JENOVEFA: Umysl va$ zlistal pevny, Ze se s Ruménou nedate za-
snoubit?

HADRIAN: Vzdyt bych musel za dvé nedéle umfit.
JENOVEFA: Dobie, tedy pojd’te se mnou.
HADRIAN: Kam?

JENOVEFA: Na mou zahradku, slunce tam tak krasné vzeslo, jako by
priroda jitro svého narozenti slavila. Tim se prsa vase posili.

HADRIAN: Uvidi-li mne ale rytit Svétislav -

JENOVEFA: Svétislav sebral, kde kdo byl a tahl na lov s tim tfetim Had-
ridnem.

HADRIAN: A jeho dcera?
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JENOVEFA: Snad se nebojite dévcete? Pojd’te jen, pojd’te, pokud je hrad
prazdny!

JENOVEFA, HADRIAN a JEHON odejdou.

SRPOS (vejde): Budiz pan biih pochvalen, Ze jsem opét Srpo$em. Mohli
by mné plnou ves chaloupek davat a skot veliky k tomu, nebudu
uZ rytitem. Celou noc se mi o tom zdalo. Plny dl sr$ni kolem mne
se rozjil a vSecko to hucelo: Hadriane, Hadriane!

JEHON (vejde): Kde tu vola Hadridna?

SRPOS: Kyho draka, Jehori! Tys jim zajisté z vézeni utekl.
JEHON: Ty jsi ten nepravy Hadrian!

SRPOS: Hradni lid neni doma a ty bys rad uplachl.
JEHON: Ty ses proménil v zoldnéi‘e a hodlas prchnout!
SRPOS: Ale pockej, ja té obratim!

JEHON: Ale t&5 se, ja té vyplatim!

SPROS a JEHON (soucasné): Stij!

SRPOS: Ani krok!

JEHON: Ziistanes tady!

SRPOS: Mohu jit, kam se mi zlibi, ale ty hledas diru, kudy vitr tahne.

JEHON: Mne tu pouta povinnost, ale ty by ses rad vykradl a nechal tady
nezaplaceno.

SRPOS: Necloumej mnou!
JEHON: Nevytrhuj se mi!
SRPOS: Utekl z vézeni!
JEHON: Chce se vykrast!
SRPOS: Rytif t& da obésit!
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JEHON: RytiF té da kolem lamat!
SRPOS: Chyt'te ho!

JEHON: Chopte se ho!

SRPOS: Pockej ty!

JEHON: T&S se ty!

SRPOS: J4 t& chytim!

JEHON: A% té chytim!

Oba vybéhnou ze scény.

RYTIR (vstupuje s JENOVEFOU): Povidam ti, sestro, Hadrian dokazal, Ze
je Kyliantv syn. Na sta takovych Stétinatych Selem jsem pritahl
za zuby, ale s Selmou dneSniho vzteku jsem se nepotkal.

JENOVEFA: Co Ziva jsem nenavid€éla tento nestejny boj.

RYTIR: Blahov4, aby byl stejny, museli bychom jeden druhého po lese
honit. Jiz jsem myslel, Ze mu Hadrian, ktery s nim hrdinsky zapa-
sil, pod plecem Zebry prohnal, kdyZ se na to nestésti na hladkém
mechu nohy pod nim smeknou. Vyhnouti se nebylo mozn4, chys-
tam se k boji, naprahnu své kopi a jedu mu s nim do slintavé tla-
my. Avsak co syrovou trtinu pirekousne ta Selma kopi moje. Jen
rukojet zlistane mi v ruce.

JENOVEFA: 0 miij boZe, ne$tastné jitro!

RYTIR: Tu vyskoéi Hadrian, popadl $elmu bezbrannyma rukama a nez
se kdo nadal, podtrhl mu vSechny ¢tyri paznehty a vlacel jej po
skalinach, po pahejlich, vlacel tak dlouho, az ze vzteklé té Selmy
dusi vytirasl. Hadrian zaslouZi dnes uznani vdécného.

Fanfdry.
JENOVEFA: Ale mily bratre...
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RYTIR: Ja mu vduchu slibil prizen neskonalou adnes vecer jemu
Ruménu zasnoubim, at’ zbrojnos prijde nebo ne.

RUMENA (pribihd se smichem): Otce, otCe, snad jesté nikdy jsem se
tolik nenasmala. Tam, tam u brany...

RYTIR: Koho to ohlaguji?

HADRIAN (pribihd rozhoiéen a za nim JEHON): Rytiti, déji se kouzla
a ¢ary nekalé, nebo spiknuti podvodna!

JEHON: To je, opovazlivost, takhle na cti utrhat...

HADRIAN: J4 povedu stiZnost k pravu zemé...

RYTIR: Ustarite v tom svém prudkém utoku a feknéte, co se stalo.

LEPOHLAV (vejde): Mam ohlasit rytifi Svétislavu, Ze prosi o slySeni -
Hadrian z Rims.

RYTIR: Hadrian z Rims@?

JENOVEFA: Hadrian z Rimsii?

HADRIAN: Hadrién z Rimsti?

ZELMIR vejde jako Hadridn se spusténym hledim a poddvd rytiti list.

RYTIR: Zase dalsi list a nové 1Zi tu mame &ist? (Zahodi list, [JENOVEFA
ho zvedne a cte ho sama.)
Ze mne si tu nékdo posméch tropi. Hraje se tu o mne a o mou
dceru, moZna o vic. Hromy a blesky! Jak se prvni d'abel do pod-
svéti dostal, tak se i vy vSichni na mém hradé do vézeni svezete!

HADRIAN: J4 ne... Ja ne...

RYTIR: Kdo zvas je ten pravy? Hromy ablesky! Kdy to vidél svét,
takhle se mym Sedindm péci vysmivat...

JENOVEFA: Bratre, to neni Hadrian.

RYTIR: To je nad slunce zati jasné, ale ktery z nich...
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JEHON: M{jj pan je rytii Hadrian z Rims.

RYTIRI: A kdo jste vy?

ZELMIR (zvedne hledi): Jsem Zelmir, Myslimirav syn.
RYTIR: Syn mého nepfiitele?

RUMENA: Zelmire!

RYTIR: Ruméno! A pro¢ ses za Hadriana vydaval?

ZELMIR: U védomi toho, Ze nejste rodu mého ctitel. Prohlasiv se pra-
vym jménem, do hradu vaseho bych asi vstoupit nemohl.

JENOVEFA: Bratie, rytit Myslimir ti ruku k smiru podava a svému sy-
nu, ktery tvou dceru miluje, pout uloZil k srdci tvému, aby zapo-
mnélo a odpustilo.

RYTIR: Hromy a blesky!
RUMENA: Ot¢e, pamatu...

RYTIR: Ustan! Vitr, vody i ¢as odval ten nas nesvar v zapomnéni. Ne-
vezmu hnév sviij do hrobu, at' v pokoji odpociva.

ZELMIR: Diky za otce iza sebe. A ted, kdyZ znate rod mdj i mij stav,
vyslySte mou prosbu: dceru vasi miluji srdcem lasky plnym
a o jeji slicnou ruku zadam.

RYTIR: NeZadej, abych ¢&inil nemoZznosti. Ruménina ruka je jiz zadana.

SOBEBOR (vejde): Zelmire!

ZELMIR: Sobgbore!

SOBEBOR: Jsi jesté v Cechach?

ZELMIR: Mij jediny priteli!

RYTIR: Oni se znaji?

ZELMIR: Co sem tebe ptivedlo?
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SOBEBOR: Pratelskd laska k tobg.

RYTIR: Hadriane z Rimsi!

HADRIAN: J4 jsem Hadrian!

RYTIR: Ktery z vas je pravy, to vi d'abel sam!

SOBEBOR: Aja. Zelmir je mij davny pritel, védél jsem, Ze miluje
Rumeénu, ale Ze se ohlasit netroufa pro obou otcli prastary svar,
az by sobé slavnou povést mecem vydobyl kdesi na vychodé. Tak
se se mnou rozloucil. Tu uslySel jsem v zajezdnim hostinci, Ze
Hadrian z Rimst k Celakovu tahne, aby se tam s jedinou dcerou

zasnoubil. To jsem musel predejit. Vzal jsem mu list a jiny jemu
podstr¢il. VSe ostatni je vam dobi'e znamo.

RYTIR: Kde je tedy ten pravy Hadrian télem a dusi?

SOBEBOR (jde k HADRIANOVI): Tu je pravy Hadrian!

JENOVEFA: Ted je pravda na svétle.

SOBEBOR: Pravda pravdouci, a véfte mi vsichni, Ze nejsem ¢lovék nej-
horsi.

RYTIR: Ani nemyslim, ani myslet nebudu. Zlato v ohni, smélost v ne-
bezpeci a pritel v nestésti se osvédci. Také mi to diive mohlo na-

padnout, Ze pravy Hadridn, jak tu stdl a stoji, tak byl v prvnim lis-
tu vyobrazen.

HADRIAN: Povidal jsem, Ze jsem Kylian{iv syn. ] to pFece musim nejlip
védeét.
RYTIR: Jesté jednou odpust, a aZ se s dcerou mou Kk otci navratis...

HADRIAN: Je mi lito, rytifi, Ze musim sle¢nu Ruménu pod vasi stiechou
nechat.

RYTIR: Nelibi se ti?
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HADRIAN: Takto by se jesté libila, ale ja bych ptece rad déle neZ tiikrat
pét dni Ziv byl.

RYTIR: Bachora!

JEHON: Zadna backora, pane rytiii, vime, co vime. Lepohlav byl pti
tom, at’ to dosvéddi.

SOBEBOR: J4 to dosvédéim po pravdé. Ten duch...
HADRIAN: Nepfivolavejte ho.
JEHON: Ten je uz blahoslaveny.

SOBEBOR: Neni, jesté neni, hodla jesté pil stoleti po tomto svété bura-
cet. Ten duch byl jsem ja.

JEHON: At tak, ¢i tak, slySel jsem rytife naseho nejednou, Ze by rad
syna svého Zené zkuSené, dospélé a usedlé odevzdal.

HADRIAN: Ano, ano.
(Prechdzi k JENOVEFE.) P¥imluvte se u ni, tu si vezmu.

RYTIR: NuZe, sestro, jedno slovo v odpovéd postadi.

JENOVEFA: Kdybych se méla k tomu velikému kroku odhodlat, ucinila
bych jej toliko proto, aby se vas neduzivy vék do lécivych rukou
dostal.

HADRIAN: Ach ano.

JENOVEFA: Slibite mi, Ze nebudete Zadné jiné kofeni pit, neZ co ja vam
nasbiram?

HADRIAN: Zadné jiné.

JENOVEFA: Z4dnou jinou diviznu?
HADRIAN: Zadnou jinou.
JENOVEFA: Zadnou jinou zemézlu¢?
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HADRIAN: Zadnou jinou.

RYTIR: Obéma vam Zehnam. Pojd’ sem, dcero. Ziistan, komu po boku
stojis. Jsi krasny vinny kef, ale slaby. Tady stoji statny jilm, o je-
hoZ pevny Zivot radostné se opirej. I vim obéma Zehnam.

LEPOHLAV (vejde se SRPOSEM): Rytiii, tento Zoldné¥ u brany byl zadr-
Zen.

SRPOS: Rad bych se panfi rytiti zeptal, neni-li tu pro mne sluzbicky.

SOBEBOR: Sam sobé sluhou bude$. Co jsem ti slibil, slovu svému do-
stojim. Chaloupku, role, kravu i ovce.

ZELMIR: I my je$t& néco pridame z vdéénosti za své $tésti.

RYTIR: Snasejte krmi, napliite ¢ige, do jidelni siné se odeberme. Lepsi-
ho cile dojiti jsme nemohli.

SOBEBOR: O tom nas, bohda, obecenstvo potleskem presvédéi.
KONEC
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